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Presentation och kommentarer

| borjan av maj 1937 gjorde Ture Nerman och August Spangberg, bada medlemmar av
Kilbom/Flygs Socialistiska Parti (SP), en resa till det republikanska Spanien. Besoket, som
varade i 10 dagar, resulterade bl a i en av Nerman forfattad artikelserie om 13 avsnitt i SP:s
dagstidning Folkets Dagblad. Det ar denna artikelserie som aterges nedan.

Ture Nerman var en utmarkt skribent, med personlig stil, och ”Spansk resa” &r ett historiskt
dokument av stort intresse, dar Nerman med inlevelse och god iakttagelseformaga skildrar
ménga aspekter av livet i republikens Spanien under inbdrdeskriget.*

Artikelserien ar personligt hallen. Det galler dven de framforda politiska uppfattningarna, som
ar Nermans egna, men tyvarr dr den politiska analysen inte av lika hog klass som hans be-
skrivningar av folk och miljder.

| motsats till de flesta andra i SP (inklusive medresenaren Spangberg) ar Nerman anhéngare
av folkfrontsidén och kritisk mot den mer revolutiondra inriktning som anarkosyndikalisterna
och SP:s “broderparti” POUM stod for. Nerman skulle ocksa ganska snart efter hemkomsten
till Sverige bryta med SP — han anslét sig till hdgeroppositionen, med Karl Kilbom som mest
kanda namn, dar de allra flesta ganska snart atergick till fadershuset, socialdemokratin. Ner-
mans syn pa den spanska folkfronten och 6vergang till socialdemokratin kan ses som uttryck
for en och samma sak: Han hade forlorat tron pa den socialistiska revolutionen — atminstone
inom en 6verblickbar framtid — men han var en glédande antifascist och skulle s& forbli.?

Nermans positiva grundinstallning till folkfronten mérks i de intervjuer han gér med represen-
tanter for de olika riktningarna (avsnitten V-VII), dar sarskilt POUM:s standpunkter far en
virrig behandling och omgéardas med fragetecken och pessimistiska papekanden, medan inter-
vjun med PSUC:s (katalanska kommunistpartiet) representant pa ett utmarkt satt redovisar
den “officiella” folkfrontspolitiken, dvs hur man ville att den skulle uppfattas. Den politiska
praktiken med fortal, hets och forféljelse mot meningsmotstandare undviker Nerman. Det ar
inte sa att Nerman fornekar dessa och andra problem — han &r ingen stalinist som gor vald pa
verkligheten for fa den att passa in i “teorin” — men hans politiska standpunkter far honom att
betona de fakta han anser &r vasentliga i sammanhanget och nedtona andra.

En annan brist med Nermans analys &r att han inte verkar ha forsokt satta sig in i de faktiska
politiska forhallandena och deras bakgrund. Han verkar t ex tro att socialdemokraterna och
kommunisterna (stalinisterna) har samma syn pa folkfronten, fast sa inte &r fallet: Bland de
forra fanns en “hoger”, representerad av Prieto-Negrin, som samarbetade med stalinisterna
och stddde den forda folkfrontspolitiken, och en vénster, representerad av premidrministern
Caballero, som forsokte motverka det stalinistiska inflytandet, sérskilt inom armé och polis.

Nerman redogorelse for majdagarna i Barcelona, da motsattningarna i det republikanska lag-
ret exploderade i vdpnade sammanstotningarna mellan revolutiondrer (anarko-syndikalister,
POUMe-anhéangare) och reformister (stalinister och borgare), ger tyvérr intryck av ett “von
oben”-perspektiv. For Nerman &r det en “tragedi”, vilket givetvis ar sant, men att huvud-
sakligen karakterisera handelserna pa detta vis innebéar att man bortser fran eller bagatelliserar

! For att bevara “kinslan” har vi inte forsokt modernisera Nermans stavning, som idag kan verka ndgot kufisk:
Bland radikala pa 30-talet var det vanligt att anpassa stavningen till hur orden uttalades (t ex skrev man “jus” i st
for ”ljus” och ”Svérge” eller ”Sverge” i st f ’Sverige”).
2 Om motséttningarna i Socialistiska Partiet vid denna tid, se Hakan Blomqvists utomordentligt intressanta Gatan
Nils Flyg och nazismen — sérskilt kapitel 8, ”’Forhoppningens tid”, dér avsnittet ”Spanska inbordeskriget” och
efterfoljande avsnitt tar upp Spanien-fragorna.

Nerman ger sin version av detta i tredje delen av sina memoarer, Trots allt! Minne och redovisning, Stockholm
1954, som dven innehaller en utforlig redogorelse for Spanien-resan (OBS finns pa marxistarkivet).



http://www.marxistarkiv.se/sverige/skp-sp/gatan_nils_flyg.pdf
http://www.marxistarkiv.se/sverige/skp-sp/gatan_nils_flyg.pdf
http://www.marxistarkiv.se/profiler/t_nerman/nerman-trots_allt.pdf

de bakomliggande orsakerna. | Nermans varld framstar majdagarna framst vara ett resultat av
skjutgalna “okontrollerbara” element i st f. ett uttryck for djupa sociala och politiska motsatt-
ningar, som han forvisso inte fortiger men andé nedtonar.®

| sjalva verket gar det inte att forstd majdagarna utan att inse att de var resultatet av motsatt-
ningar som under lang tid hade byggts upp mellan de proletéra krafter som ville forsvara och
fordjupa revolutionen och de som ville aterupprétta en borgerligt demokratisk ordning, inklu-
sive en borgerlig valdsapparat. Konfrontationer mellan dessa tva “grupper” hade forekommit
hela tiden och skarpts varen 1937. Detta var allmant kant och lag bakom beslutet att forbjuda
1:a maj-demonstrationer — risken for sammanstotningar var stor (Nerman skriver: hér i
Barcelona ordnas ingen demonstration”, men sdger inget om orsaken — se avsnitt I1).

| denna mycket spanda situation kom en kommunistledd polisattack pa Barcelonas telefon-
central, som alltsedan Franco-upproret slogs ned hade statt under facklig kontroll (CNT-
UGT). Syftet med polisaktionen var att bryta arbetarkontrollen och understélla telefoncen-
tralen den katalanska regeringen. Detta sag arbetarna som en provokation for mycket: For-
damningarna brast och arbetarna vallde spontant ut pa gatan for att med vapen i hand forsvara
sig mot det som de uppfattade som en borgerlig kontrarevolution. For att detta ska framga ur
Nermans artiklar far man lasa dem uppmirksamt och “kritiskt” — det kommer fram i inter-
vjuer och i ett citat fran en CNT-rapport, men Nerman sjalv forsoker inte tranga in i denna
problematik som ar den centrala for forstaelsen av handelserna.

Ibland blir det nastan pinsamt, som nar Nerman utan nagon som helst ytterligare reflektion
aterger pastaendet (artikel VI11):

”Varje organisation kan framlidgga listor med hundratals medlemmar, mérdade av motstandare. Det
ar en gammal form for uppgorelse i Spanien.”

| stallet for att inse att det omfattande mordandet ar ett symptom pa utomordentligt harda mot-
sattningar, skylls pa den spanska mentaliteten. Forvisso ar det sant att det tidigare i Spanien
hade férekommit terrorism — mord och attentat — men de hade da riktat sig mot fortryckare
(polis, reaktiondra kapitalister och enstaka forrddare fran de “egna leden™), inte mot andra
riktningar i arbetarrorelsen och i synnerhet inte i den omfattning som de nu fatt.

Det finns mycket annat i Nermans artiklar som kan vara vart att komplettera och kritiskt
kommentera (sasom hans ointresse att narmare titta pa skillnaderna mellan UGT/PSUC och
CNT/POUM i socialt avseende), men det far racka med ovanstaende. For den som vill tranga
in ndrmare, i synnerhet i majhandelserna, foljer har en lista med litteratur pa svenska:

A. Beevor, Spanska inbdrdeskriget, Historiska media, 2006, kapitel 23, Ett inbordeskrig ...”
B. Bolloten, Spanska inbdrdeskriget: Revolution och kontrarevolution (eng. uppl. 1991)

P. Broué, Den spanska revolutionen (1931-1939) (fransk uppl. 1973)

N. Chomsky, Makt och motstand, Pan/Norstedts. Stockholm, 1969. Kapitlet ”Objektivitet och
liberal vetenskap” innehaller ett langre avsnitt om Spanien, som finns pa marxistarkivet

F. Claudin, Den ol&gliga revolutionen (Spanien 1936-1939) (sv. uppl. 1979)

F. Morrow, Spanien 1931-1937, Rda Rummet 1976, sarskilt ”Andra boken” kapitel 9-11

H. Thomas, Spanska inbdrdeskriget, Rabén & Sjogren, 1978, sérskilt kapitel 37.

Martin Fahlgren (10 september 2008, uppdaterat april 2012)

® | en artikel i Social-Demokraten 18/5-37 ar Nermans kritiska hallning till POUM-CNT &nnu tydligare (se
Gatan Nils Flyg... a.a.). Det &r intressant att jamfora Nermans beskrivning av majdagarna med reskamratens,
August Spangberg, som ocksa skrev om detta i Folkets Dagblad (18.5-37) i artikeln “Enig front i Spanien mot
fascismen” (ingér i samlingen Socialistiska Partiet och POUM) och i broschyren Spanien i revolution (1937).
Spangberg ar betydligt mer positiv till POUM:s och CNT:s politiska inriktning. Anda skulle han lamna SP
tillsammans med Kilbom & Co.



http://www.marxistarkiv.se/spanien/bolloten-spanska_inbordeskriget.pdf
http://www.marxistarkiv.se/klassiker/broue/spanska_revolutionen.pdf
http://www.marxistarkiv.se/spanien/chomsky-makt_och_motstand_spanien.pdf
http://www.marxistarkiv.se/spanien/claudin-den_olaegliga_revolutionen.pdf
https://marxistarkiv.se/klassiker/morrow/morrow.pdf
http://www.marxistarkiv.se/sverige/skp-sp/fdp-37-spanien.pdf
https://marxistarkiv.se/profiler/a_spangberg/spangberg-spanien_i_revolution.pdf

|. Genom Hitlers land till Blums®*

Kanske jag far inleda mina brev fran Spanien-resan med nedfarden genom Tyskland? Sjalv-
klart inte “sanningen om Tredje riket” — den listar man inte ut pa ett dygn — men anda nagra
turistintryck.

Fran Karlskrona, dar jag pratade politik pa mandag, kom jag till Alvesta vid midnatt, lag dar i
nattvantsalen fyra timmar och fortsatte vid 4-tiden till Malmo. Dar stotte kamrat August
Spangberg till fran Stockholm, och sa fortsatte de tva svenska kamraterna soderut.

Férjan var den tyska “Preussen”, sa att fran Trélleborg reste vi under hakkorsflagga. Eljes
marktes ingenting av regimen forran vi nadde Sassnitz: pa farjans vagnsdack mottes ett par
lag jarnvagsman vi tittade nyfiket for att se umgangesformen, men det var bara tva som
mumlade ett matt ’heil” och en som strickte handen nonchalant halvvigs.

Pass- och tullformaliteterna var mycket latt undanstokade och sa fortsatte vi mot Hamburg,
forbi Stralsund, Rostock, Libeck. Var nazismen pafallande i det yttre livet? Knappast, Hak-
kors forstas pa jarnvagsstationer och lite varstans, Hitlers foto i butiksfonstren men vi sag inga
bilder av Géring och de andra, Fiihrern tycks sta alldeles i sarklass. Han avbildas garna senti-
mentalt tillsammans med barn men forefaller blyg fér dem — anledningen &r inte obekant. Vi
sag har och var nagra nazister i armbindlar med hakkorset, de rokte nonchalant cigarett och
varkade eljes férvuxna scouter, nagot slyngelaktiga.

Men nagra riktigt grova, vidriga nazigossar stod vakt pa Hamburgs centralstation, tre stycken
i giv akt vid en dekoration med Hitlerbyst, Hitler-foto och “anteckningsstélle for nationens
tackoffer”, alltsd en nodhjilpscentral. Vi iakttog gossarna ritt linge och sdg inte en minniska
agna dem en blick. Ett par timmar senare vaktade vi ater gruppen — nu tre nya, lika utsokt raa
typer — och fortfarande samma absoluta likgiltighet fran allmanhetens sida.

P& samma satt nar pa kvallen ett romantiskt kapell pa 20 pojkar marscherade den stora gatan
Steindamm fram med brakande trummor och gélla fl6jter — det imponerade inte pa en katt.

Nej, man tycks ha trottnat pa skadespelet, man later gossarna larma, det hor till regimen, och
man finner sej i regimen.

Det lilla jag har sett av Tredje riket véarkar helt utan entusiasm men ocksa helt undergivet.
Naziynglingar och riksvarn ser sakra ut, som harskande grupper. De mera storborgerliga
typerna bar stora hakkors och ter sig karska. Smaborgarna bér ibland sma hakkors men ser f.6.
lika lydiga och gladjeldsa ut som de sag ut fore Hitler. Dar sag jag ingen skillnad mot forr.

Och arbetarna? Ja, dem sdg man inte mycket av pa resan eller de fem timmarna i Hamburg.
Jo, vi gick in pa en mycket “folklig” 6lkrog, dir luften var tjock av rok och dér gamla kvinnor
och mén av olika aldrar pimplade bier och sjéng med i de slagdangor, som ett jassband om tre
man spelade. Det var en séllsam scen fran fattigtecknaren Zilles kretsar. Nagra arbetare med
ryggsickar, en ung halvfull proletdr likt ett av Rysslands forna “vilda barn”; i detta paradis
med véggarna fulla av vinflaskor sokte de fattiga glomska. En av kvinnorna liknade drottning
Kristina, en ung ensam allvarlig man vid bardisken minde om Karl Liebknecht som 20-arig. —

Mycket uniformer, som alltid h&r i Tyskland. Men man hélsade inte med Hitlerhélsning just
nagonstans. Jarnvagsmannen jorde honnor. Kvinnorna & mera sillan malade (sympatiskt
drag), flickorna har langa flator, somliga. Overhuvud har det hela en stamning av surnat 1800-
tal. Bade manniskor och hus. Bilarna ar mest 8-10 ar gamla typer.

Priserna i Hamburg tycks ungefar motsvara dem i Svarge. Om jag har s.k. registermark, d.v.s.
en mark a 97 6re. Med den vanliga kursen blir allt 80% dyrare hér &n i Svérge. Och om jag

* Folkets Dagblad (FD) 4 maj 1937



ska kopa pa min tyska 16n, blir det nog annu dyrare. Bland skyltfonstrens varor faste man sej
vid en mangd spanska viner till, som det forefoll, ganska laga priser. Utbyte fran Franco mot
tyska bomber!

Nagra av Hamburgs gator har dopts om, man sag strykningarna pa en stor stationskarta. Sa
hade Friedrich Ebert damm blivit Adolf Hitler damm, Stresemann-Strasse heter nu Horst
Wessel-Strasse, och i st. f. att ga Karl Marx-Strasse far man promenera Schlageter Strasse. |
Hamburg som har minnen av Heinrich Heine och som en gang var Ernst Thalmanns roda stad.
N4, gatorna ar val inte definitivt dopta an!

Vad laser det tyska folket? Att doma av bokladsfonsterna menldsa romaner av 1800-talstyp,
historiska d:o av nationell anda, arbeten av Rosenberg, Lay, m. fl. nazi-teoretiker, om Tysk-
lands forna kolonier, om armén och folket, om Hitler-ungdomen, om den vita rasens valde,
Mosleys bok om den engelska fascismen, hetsbécker mot bolsjevismen: Moskvas hand i
Fjarran Ostern, Bakom Genéve star Moskva etc. En rad propagandaskrift for Franco: Soldater
raddar Spanien. Ett hyllningsarbete om Mussolini med forord av Goring. Av skandinaver sag
jag Hamsun och Gulbrandsen, typiskt. Pa tillfragan i bokladan i Hamburgs centralstation
upplystes att Selma Lagerlof inte gar men Sven Hedin och Bengt Berg vore omtyckta. Jojo!
Och pa stationerna vid var vdag genom Tyskland fanns bland alla tyska tidningar en enda
svensk: Svenska Dagbladet!

Natten tisdag-onsdag fortsatte vi farden till KéIn. Dit kom vi kl. 7,15 pa morgonen, den 28,
och reste vidare kl. 9. Varen har kommit ett stycke langre i Tyskland &n i Svarge, dverallt
arbetades det i tradgardar och utmed vagen Koln-Aachen blommade korsbarstraden.

Vid 11-tiden lamnade vi Tyskland. Inga svarigheter med pass och tull. Tjanstemannen over-
allt vanliga och artiga. Likadant i fortsattningen i Belgien och Frankrike.

Belgien ligger vackert med grona kullar och strida strommar, ibland kalkbéarg. Sma samhallen
med sma dockhus och sma natta tranga kamrar med stora parsangar. Pa vagar kor, getter, far.
Valdiga slagghojder ibland, som barjar fa gréas och trad.

Sa det franska landskapet; angar, akrar, kullar, floder, med pramar, traddungar med nytt jus-
gront 16v, gula blommor, en underbart mild stamning éver det mjuka, vagiga landskapet, na-
got kvinnligt, nagot akvarell-milt, man forstar att konstnaren élskar detta land. Roda tak pa de
sma samhaéllena. Frukttrad och syrener i blom. En bil kor fram pa osynlig vag oppe i gron-
skan. Léatt dis omvéaxlande med varsol.

Av varldskriget syns inga andra spar an nagra krigsmonument. Naturen har tackt over, livet
har utplanat dédsminnena. De doda ar glémda, invaliderna ar doda eller aldras i det fordolda,
dar inte turismen nar in med sin blick fran tagfonstret.

Men en dagsresa langre soderut lever fasorna opp, danar kriget, mordas manniskor, skovlas
hem och stader. | Spanien har fascismen tant det nya varldskriget.

Och dit reser vi tva nordbor genom ett varligt fagert Europa — som snart kan sta i lagor.
Dagens press talar om Molas ohyggliga ddeldggelser i Nordspanien. Idyllen, vi njuter utmed
var vag, ar som en drém. Nar som helst kan vi vackas till kapitalismens krigshelvete.

Nu angar taget in i det larmande Paris. KI. 16,49 stiger vi av pa Gare du Nord.
| morgon gar resan vidare. Nasta brev fran Spanien!
T.N.



Il. Paris — Barcelona’

| forra, forsta, resebrevet till Folkets Dagblad hade vi tva nordiska Spanienresenarer, August
Spangberg och jag, hunnit genom Hitlers land till Blums och angade just som brevet avslu-
tades in pa Paris Nord-bangard. Nu har vi hunnit nésta stora station. Vi ar i Barcelona, i det
roda Spanien.

Nedresan genom Frankrike var skon. Paris lamnade vi i forgar, den 29, kl. 13, en harlig
sommardag med sol och gronska. Sommaren var redan sa langt, att man pa ett par hall slog
graset. Efterhand gled vi fram genom trakter med vinodlingar, langa strackor inget annat &n
sma vinbuskar med redan stora blad. Vi passerade Lyon och stannade for natten i Avignon,
pavarnas tillhall under sin ’babyloniska fingenskap” en géng i medeltiden. Avignon dr redan
riktiga S6dern med palmer.

Sista april pa morgonen fortsatte vi fran Avignon i hégsommarvarde soderut. Blommande
kastanjer, vinodlingar, Efter en kvart det litterért beromda Tarascon. Vid Sete skymtar Medel-
havet. Vid Elme, 3 svenska mil frn spanska gransen, ser vi pa avstand Pyreneernas blagra
hojder. Landskapet blir alltmer spanskt. Kaktusen vaxer vild utmed végarna, stora och vax-
lande sorter. Vinbarg stracker sig oppat kullarna. Vi passerar dver uttorkade floder. En liten
kyrkogard under cypresser. Medelhavet igen, pastellblatt, lugnt.

13.15 &r vi framme i Cerbeére, den franska gransstationen. Pyreneiskt. Vinbéargen gar dnda ner
till det bla havet, dar man gérna skulle vilja ta ett dopp i det genomskinliga vattnet, for varmt
var det i dag.

Gransen gar nagonstans inne i tunneln i berget, men f.n. anvandes inte tunneln, det pastas att
Franco-flyg har foljt spanska tag dnda in pa franskt omrade och bombarderat. Nu maste man
sjalv ta sej fram Gver det hga berget Col des Balistrea. Vi hyr en bil och den kor oss pa sick-
sackvag utmed allt hdgre branter opp i hojden, kanske 3-400 meter. En harlig utsikt ner éver
Corbeére, vinbargen, den klara viken och utanfor det bla havet.

Bilen stannar vid en vaktstuga: den franska granskontrollen. Hér slipper man inte latt igenom i
dessa noninterventionsdagar, men vi har vara pass stamplade for undantag och kommer fram
utan minsta svarigheter. Men sa star vi dar med vara vaskor. Den franska bilen far inte kdra
vidare. Vi maste ga. Det ar bara en kort bit, ungefdr 100 meter, ”ingen mans land” att passera,
en vag genom ett vasst bargspass. Vi tar vaskorna och travar pa. Passerar en klippavsats och
star plotsligt 6ga mot 6ga med spanska gransvakten. Ett litet fort av sten och tva flaggor, den
spanska och den catalanska. Catalonien ar ju ett sjalvstandigt rike i union med Spanien. Tva
vénliga milismén ur folkfrontens armé kommer ut, hilsande pa det nya sittet: ”Salut!” 1 st. f.
»god dag”. Vi legitimeras hastigt, och sa borjar nedstigningen utfor barget till den spanska
grénsstaden Port Bou, som ligger idylliskt nere i en annan Medelhavsvik i jupet. En av sol-
daterna vill jélpa oss béra. Vi végrar besvara honom. Han kallar ut en landsman ur en liten
klunga hus pa en avsats, och denne foljer oss ner i dalen pa en smal gen gangstig. En mager
senig arbetare, fattigt kladd. Han tar bagge vara resvéskor. Vi protesterar generade. ”Nej, nej”,
sdger soldaten, ”han dr stark.” S4 mycket forstod jag av hans spanska. Och dartill, att han
hatade Hitler och Mussolini, men ”Spanien &r inte Abessinien”! Vi nickar instimmande.

Vi en liten tullstation strax oppom staden ldamnar bararen vart bagage. Vana att betala for
tjansten fragar vi om priset, men nu borjar Spanien pa allvar — den fattige mannen végrar
absolut ta emot nagon slant. Vi trycker hans hand och tar tacksamt avsked av de tva vénliga
kamraterna.

> FD 11 maj 1937



Tullen kastar bara ett halvt 6ga pa vart bagage. Vi travar vidare atfoljda av en tullman, som
kan franska och med vilken det blir ett kort meningsutbyte under vandringen genom Port Bou
till jarnvagsstationen. Han skriver den forsta sentensen i en liten bok, som jag for med pa
resen for att fa en samling personliga minnen i. Han betonar att om inte Europas arbetare gor
sin plikt mot Spanien, sa kommer den italiensk-tyska kriminella terrorn att stracka sina blo-
diga klor 6ver hela Europa.

Samtidigt med oss travade tre sédllsamma man Gver gransen: en av amerikansk typ, hes, med
stickande Ggon, 40-arig, tydligen en spanjor, som vande hem fran USA for att slass, en yngre
av vandrartyp, ungefar svensk skogsarbetare, och en kanske 6+-arig vagabond med snor-
kéngor, ryggsack, baskermdssa, pipan fastsmetad i mun och pigga pepparégon med munter
vanlighet och erfarenheter fran all vardens vagar. De hade inga bilpengar utan gick upp och
ner.

— Vad sdger ni spanjorer om interventionen? fragar jag var kamrat fran tullen.

— Humbug, svarar han. Jalp &t Franco. Men Blum tors inte annat for Parisutstallningen.
— Spanien-utstallningen &r viktigare, skjuter jag in.

— En tragisk utstéllning! blir svaret. Vardens arbetare maste bista oss.

Var tullman féljer oss dnda till stationen i Port Bou, dér han tar avsked efter att ha ordnat med
vara biljetter genom en kvarbliven tolk fran Cooks Bureau.

Den lilla stadens vaggar ar fyllda med revolutionara affischer och inskrifter. Overallt CNT-
FAIL, POUM, UGT o.s.v. En affisch manar till virvning. En kommunist har skrivit "leve
Stalin!” pad en mur. En l&ng inskription forklarar att "den som i detta 6gonblick gar emot
Sovjet-Unionen &r fascist”. Utanfor i en gatuservering sitter en massa arbetare och dricker vin
i skuggan av I6vrika trad invid en liten flod, som rinner ut genom Port Bon.

Stationen, som ligger pa stadens hogre niva, ar fylld av manniskor, fattiga proletarer utan
puder och smink, vackra karaktarshuvuden, ett klassiskt statligt folk. Jo, jag ser att en och
annan kvinna ar malad. Men de varkligt vackra ar det inte. Hér &r det mesta natur. Natur och
arbete, och darfor vackert.

Vad ér det for stora sackar, som bérs i hundratal in genom spdrrar, in i vagnarna? Brod! Man
hamtar fran franska gransen. Kanske franska arbetares solidaritet? Det gor innerligt gott att se
dessa brodsackar, som bars, mest av kvinnor, ofta pa huvudet. Om hela vardens arbetare sa
kunde skicka mat till kamraterna i Spanien!

Pa stationen har klistrats en massa affischer 6ver vaggar och gamla reklamskyltar. En séger
”Fascisterna bombarderar spanska barn” och visar bilder av vid flyganfall dodade sméttingar,

Taget skulle ga 2.50 men kommer inte i gang forran 3.20. Det gar med 30 km. fart pr timme
over klyftor, genom tunnlar, forbi sma stader med graa medeltida fastningskyrkor. Banan
lamnar havet i dster och gar inat land. | vaster ser vi langs Pyrenéernas toppar. En bro 6ver en
klyfta passeras sakta. Vi ser, att den &r skadad. Ett dad av Francoflyget.

Folk pratar, skrattar, man hor namnen Franco, Mussolini. Flugor surrar i kupén. Manga rese-
narer aker utan vanlig biljett, har i stallet nagot dokument fran nagon organisation. En sérskild
kontrollant gar genom vagnarna och ser pa passen. Vi ar ju i ett krigande land. Det syns ocksa
av en annan sak: l&mporna i vagnen ar dampade med tunna gredelina holjen — tydligen for att
taget inte ska observeras fran luften. Samma 6verdrag pa stationernas lampor.

Vid en station Celva star ett litet flickebarn och gor folkfrontshalsning med knuten néve at
taget.



Vi passerar ett par storre stader, Figueras och Gerona, och fram mot 8-tiden pa kvéllen &r vi
antligen i Barcelona. Dér tas vi emot av en gammal bekant: Augustin Souchy och en Stock-
holmsklubbist Gosta Israelsson — som flaggar med Avantgardet — och fors till ett stort hotell,
Victoria. Vi mots ocksa av den glada nyheten, att Francos flaggskepp Espafia har sankts utan-
for Bilbao.

| dag hade vi tankt fa bli med pa en véldig 1 maj i revolutionens tecken. Det blir sa pa andra
hall, men har i Barcelona ordnas ingen demonstration.® Man arbetar i stéllet dvertid for for-
svaret. Nagra majdekorationer &r emellertid uppforda pa och vid Plaza de Catalufia [Placa de
Catalunya], staden stora centrala 6ppna plats, dar det vimlar av folk som promenerar i solen.
Likasa ar det fullt i Ramblas, den langa promenaden neremot hamnen.

Egentligen skulle jag redan i detta resebrev ha gett en 6verblick dver stad och folkliv men nu
misstanker jag, att Folkets Dagblad utrymme inte tal vid mera for dagen, och forresten far jag
inte anvanda mycket av den knappa tiden har nere till att skriva fardigt; det géller att se och
notera, ladda sej med intryck. Desto mera kan man fa med sej att beratta.

Jag aterkommer alltsa i nasta brev till en allman skildring av Barcelona och dess folkliv i man
jag hinner iaktta det de tre dagarna innan kamrat Spangberg och jag reser vidare till Valencia.
Intervjuer o.d. far ansta nagra dagar. Flera intressanta ar emellertid redan avvarkade. Salut!

T.N.

Il. Barcelona — forsta turistintryck’

Ja, sa var vi i Kataloniens huvudstad, August Spangberg och undertecknad, och innan jag
kommer in pa det politiska livet har kan det passa att ge nagra allmanna turistintryck av den
stora staden och dess folk.

Barcelona ar en stor stad, bade i utrymme och till folkméngd, hér har drygt miljonen manni-
skor, ndgot mer dn i Madrid normalt. Spaniens storsta stad alltsa. Den &r vackert beldgen vid
Medelhavet, har statliga 6ppna platser och avenyer, hoga hus, ibland snygga, oftare av den dar
sydlandska barocken fran 1800-talet, som &r mera pomp0Os an vacker. Har finns ocksa en
”Gamla stan” nerat hamnen, med smala slingrade griander, s.k. callar, moérka, dystra.

Staden &r bullersam som i allménhet Soderns stader. Trafiken &r livlig. Bilarnas hastighet fri —
sannerligen ingen tyst trafik heller — man trivs har med larm och ovasen.

Barcelonas centrum ar den stora Plaza de Catalufia, alldeles utanfor vart hotellfonster. Déar
lustvandrar folk, dér leker barn i sanden, dar finns statyer och stora bassénger, dar bjuder en
man ut stolar for 20 centimos att sitta pa — mitt i sanden! Inne i mitten av Plazan har till 1 maj
byggts upp ett konstnarligt lyckat monument av papp, en pelare pa ett postament, med bilder
av fabriker, av skordefolk, av soldater i kamp eller pa marsch, och inskrifterna; ”Intensifiera
krigsindustrin”, ”Leve den ordnade folkexercisen”, en erinran om industrins och jordbrukets
gemensamma intressen och en maning till facklig enhet.

Fran Plazan leder Barcelonas storsta strik ner till hamnen. Det heter "Ramblas” och har olika
namn for olika stycken. Har gar hela dagen och sarskilt mot natten — da folklivet 6kar med
svalkan — barcelonerna i tiotusental fram och ater, pratar, kdper tidningar och vykort i kiosker
vid sidan, star i klungor kring 3-4 portrattorer och karikatyrtecknare. Sardeles skickliga &r

® Demonstationsférbud pé 1:a maj géllde &ven i dvriga delar av Spanien. Anledningen var att man fruktade att de
hérda motsattningar som radde mellan CNT/POUM-anhéangare och framst stalinister skulle kunna bryta ut i
sammanstétningar om man tillat demonstrationer. — Red
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dessa inte, men sa kostar bilden bara 1 peseta, farglagd 2 pesetas — i svenska mynt nu resp15
och 30 o6re; pengar tjanas dock inte lika latt hdar. Som prov hanger bilder av filmstjarnor,
naturligtvis bl. a. Greta Garbo.

Pa Ramblas, som pa flera hall, ser man blomsterhylIningar at folkhjaltar som har stupat i gatu-
striderna i juli i fjol. Blommorna har placerats pa platsen dar de féll och en tavla ger namn och
portratt. Underbara blommor. | svensk valuta nu ar blomster har sa billiga, att det torde svara
mot tiondelen av i Svérge.

Atskilliga av folkets méan stupade for fascisternas kulor. T.0.m. oppe i Columbusmonumentet,
nere dar Ramblas mynnar ut i hamnen, satt dessa banditer med maskingevér och skot arbetare.

Man ser annu atskilliga skotthal i vaggar och fonster. Alla fonster ar f.6. 6verklistrade med
pappersremsor i mer eller mindre konstnarliga monster. Det &r for att fonstren ska halla battre
vid bombardemang.

Men kyrkorna da? Ar de uppbranda allesammans, som borgarpressen pastar? Nej da. Men
atskilliga ar forstorda. Barcelonas domkyrka star tamligen orérd. Men inne i Gamla stan
kommer vi plotsligt till en ju Oppen plats, som verkar misstankt. Jo, dar ar ett kloster brént och
forstort: Convento de Santa Teresa, ett nunnekloster. En kamrat, en ung norsk-fransk konstnar
Paul Gauguin, attling av den berémde malaren Gauguin, fragar en gammal gumma:

— Det ar val fint, att ni har fatt jus har?
Gumman skakar ursinnigt pa huvudet:
— Nej! Nej! Nej!

Men vi tycker det gor gott med den flédande solen i det forr s morka husgyttret och tanker pa
Strindbergs 80-talsfriska:

Hir rivs for att fa luft och jus. Ar kanske inte det tillrickligt?”

Och sa tycker sékert ocksa Barcelonas arbetare. Man maste forsta hatet mot prasterna, som
fortryckte folket bade andligt och ekonomiskt — kyrkan var storkapitalist, — dessutom lag
préster 1 kyrkor och kloster och skot pa folket. Vi har sett flera "heliga” hus, dér sé var fallet.
Kyrkorna har nere ar veritabla fastningar. En ar t.o.m. byggd pa en gammal romersk borg.
Barcelona har ndmligen anor.

Annu &r inte staden pacificerad. P4 de flesta storre hus, som arbetarna av olika riktningar har
exproprierat och installerat sig i, star det kulsprutor och vakt bakom sandsackar pa de flata
taken. Utanfor organisationernas hus finns ocksa sandsackar och vaktposter, och ska man
komma in maste det finnas pass. Alldeles som i Ryssland i dess revolution. Mycket ar for-
resten lika har och déar. Men spanjorerna ar gladare, jusare till sinnes pa nagot satt. Storre fri-
het for olika riktningar inom arbetarklassen. Na, Spanien kanske bara har sin Kerenskijperiod
annu.

Om spanjorerna som folk ska jag akta mig att ge nagot eget omdéme an. Man sager, och sa
mycket forefaller dock stdimma, att folket &r vanligt, barnsligt, roat av allt som sméller, och
allt som blinker, drligt och utan storre bradska. ”Mafana” (manjana) &r ett dlsklingsuttryck:
det betyder i morgon”, alltsd ingen bradska, och ”i morgon” kan da ocksa betyda i Over-
morgon eller om en vecka 0.s.v. Spanska folket tycks leva i en tidigare ekonomisk epok &n vi
och darfor har en forkapitalistisk mentalitet pa gott och ont. Man méter har manniskor, inte
maskiner.

Vad ska jag mer beratta fran tva dagars strovtag? Vi har talat med atskilliga politiker av alla
riktningar inom arbetarrorelsen, dagarna har gatt till detta och till besok hos myndigheter, i
saluhallar, i en bussvarkstad, pa en krigsutstallning etc., men det ar sa viktiga saker att det ska



bli sarskilda artiklar om. En kvall agnade vi at nattlivet: en varieté med tamligen enkla sang-
saker av Overariga barockfeta spanjorskor och dkta men sekunda spansk dans, ett par bordeller
av grov och tragisk art med priser dnda ner till 2,2 pesetas (i svensk valuta nu 35 6re!) — men
prostitutionen &r alltjamt den normala livsformen for de ogifta ménnen i Spanien, dér en
kvinna inte far kyssas fére dktenskapet!® Och s8 besékte vi en cabaret nere i hamnkvarteren,
dar vem som helst far upptrada och sjunga och dar man ur folket har plockat fram atskilliga
nu betydande artister. En trang sal med ett hundratal manniskor vid smabord, intelligenta
typer, som begarligt lyssnar till en ung man lik en av bréderna Bjorling, som sjong nagot hog-
travande romantiskt med grandios rost. En gammal gra kortharig farbror ackompanjerade pa
piano med cigarrstump i mun, Roda lyktor i taket. Pa en laktare en rad vintunnor. P& vaggarna
kakelskivor med upptakter till k&nda operor.

Héarmed nog for dagen. Det galler att anvénda tiden till att se. | néasta brev hinner jag kanske
komma in pa de politiska férhallandena nagot. Pa aterseende!

| AGRUPACION
MUJERES LIBRE

C.N.T-F.A

Prostitucion

Los “music-halls™ y las casas de prostitucion siguen al
rrotados de paiuelos rojos, rojos y negros y de toda cli
de insignias antifascistas. Es una incomprensible incohen
cia moral que nuestros milicianos—luchadores magnilicos
los frentes de unas libertades tan queridas—sean en la re
guardia los que sustenten y aun extiendan Ia depravaci
burguesa en una de sus mds penosas formas de esclavilf
la prostitucion de la mujer. No se explica que espiritus(
puestos en las trincheras a todos los sacrificios necesarf
para vencer en una guerra a muerte, fomenten en las ¢
dades la humillante compra de carne, hermana de claso
de condicion.

COMBATIENTES: No sedis vosotros. nuestros propios
maradas, los que entorpezedis, con una conducta de seforil
una labor de por si tan dificil. Ayndadnos a quo todas
mujeres se sientan responsables de su dignidad humana.
sigiis atropellando a las que, como 1inico medio de exil
cia, tienen que soportar vuestra tirania de comprado
mientras nosotras nos esforzanios en hallar el medio me
de emancipar estas vidas.

COMBATIENTES: Cooperad con nosotras en esta ardua ta

Mujeres Lib

Utdrag ur skrift, riktad till milisméan, som uppmanas att inte utnyttja prostituerade.

8 Har ar TN orattvis/okunnig. Det gjordes faktiskt en hel del for att bekdmpa prostitutionen, genom propaganda
och agitation (se bild nedan), genom erbjudande av omskolning och arbete for prostituerade. Samtidigt be-
kdmpades den traditionella moral som band redliga” kvinnors sexualitet till &ktenskapet och manga unga
kvinnor fran den tiden har vittnat om att det for deras del innebar en enorm frigérelse. Sedan ar det givetvis
ocksa sant att rester av prostitution fanns kvar. — Red
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IV. Svensk socialist vid fronten®

Eilert Hagberg, Stockholmsklubbist, Spanien-frivillig, berattar om sina upplevelser pa
Aragon-fronten.

En brunbrand ung man med mustascher, som tyder pa spanjor, men spanjoren talar svenska.
— Hagberg, malare, Enskede socialistiska ungdomsklubb.

Han har just kommit till Barcelona pa permission fran Aragon-fronten. En blessyr har han
fatt, men inte farlig: en granatskarva sitter i hdgra underarmsbenet, men den &r av aluminium,
sa den gor ingen skada, sager var unge kamrat leende.

Och sa slar vi oss ner pa en uteservering vid en kopp jolmigt kaffe med s6t mjolk, och Hag-
berg ombedes berétta, hur en svensk arbetarpojke har det som frivillig vid en spansk front.

— Jag akte ut den 11 februari fran Stockholm tillsammans med tva andra forbundskamrater:
Yngve Andersson och Harry Norrblom, alla tre fran Enskede.

Vi skulle ut i POUM:s (oavhangiga socialistpartiets) milis men kom i forbindelse med CNT-
FAI:s (syndikalisternas). | Paris tog vi emellertid fel pa adressen och kom till en kommunist,
som visade oss till deras varvningsbyra. Dar uppgavs att CNT-FAI-milisen redan vore upplost
och det nu funnes en spansk folkmilis. Man tog mitt introduktionspapper fran Johan Anders-
son i S.A.C. och det fick jag aldrig igen. Mina tva kamrater var forsiktigare och visade aldrig
sina papper.

Vi fick ocksa en uppgift att gransen skulle stdngas och att vi nu maste fara med i sista trans-
porten. Gransen stdngdes dock forst fyra dagar senare.

Sa for vi pa kvallen med kommunisternas extratag, bortat 1 000 man européer och ameri-
kaner, alla mojliga nationaliteter, men bara vi tre svenskar. Vid Perpignan i Syd-Frankrike
gick alla av. Vi svenskar hade vart gepack poletterat direkt till Antverpen-Cerberes (den
franska gransstationen) och for sékerhets skull fortsatte vi dit och hamtade sjalva vara grejer.

Nér vi kom dver gransen till Spaniens gransstad Port Bou, traffade vi CNT-man, som skaffade
oss logi, sa fick vi papper, tagbiljett etc. — och kom hit till Barcelona. Har métte vi Olle Jans-
son, ordforande for den syndikalistiska ungdomen i Stockholm. Han hade legat fyra manader
vid fronten. Efter fyra dagar kom ocksa vi dit, rikligt utrustade med klader och underklader,
bara ingen uniformsrock, ylletréjor daremot i éverflod. Norrblom fick ha sina egna klader, for
han var for stor for spanjorernas. Uniform ar forresten nagot oként har, det enda enhetliga ar
egentligen mossan.

Vi lag alltsa forst i en by Pina i vakttjanst. Tjansten var latt, man fick vélja mellan fotboll och
exercis, och exercisen bestod i solbad och diskussion — vérst pratade tyskarna, aldrig mindre
an fyra i taget. Jag exercerade bara 6 ganger, sammanlagt 2 timmar var gang. De flesta darute
hade emellertid redan varit med om nagra attacker, och vi svenskar hade ju nyss exercerat.
Norrblom féreslog 2 timmars hard exercis pr dag, men det blev allmént avslag, d.v.s. man
skrattade bara och kallade honom f6r "tokiga svensken”.

S& kommer jag till allvaret: Villafranca-attacken i mitten av mars. Vi kordes i bussar fran Pina
till vara utgangsstallningar och marscherade 2 % km. obesatt land, fascisternas patruller drog
sig undan under en smula skottlossning. Efter tva dagar borjade de kanoneld mot oss. Ingen
dodades den gangen, Fyra dagar senare fick vi pahélsning av flygmaskiner med kulsprutor,
och de tog tre man.

° FD 19 maj 1937
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Vi lag emellertid kvar i vara stallningar i 14 dagar. Maten var bra, vattnet daligt. 12 man av 30
lag sjuka i magsjukdom men klarade sej. Forsta dagarna var det kallt, bara 3-4 grader om
natten, och vi lag utan filtar pa marken och fros.

Sa fick vi avlosning och kom tillbaka till Pina. Dar bodde vi i jordkojor, nybyggda och med
eget kok, sa pa dagarna var det fullt sommarndje. Vi var fyra svenskar och en tysk, som talade
svenska, tillsammans i en kula, som darfor kallades Villa Sueca. Pa dagarna spelade vi fotboll
pa en plan 150 meter fran fascisterna, och vi badade i Ebro. Fascisterna kunde gott ha legat i
de hoga snaren pa andra sidan och skjutit oss. Men de skét inte. Ja, en tysk av de vara sam
t.o.m. 6ver och pratade med dem néar vi fann att de var sa fredliga. De forklarade att de var
tvangsmobiliserade och garna ville ga 6ver men hade sina foraldrar i Zaragossa, och gick de
sjalva over, sa blev deras anhoriga dar hemma skjutna allesammans. Sadan ar Franco-sidans
moral. Man vill segra med terror. Men de dar pojkarna sade, att de skot bara nar officerarna
kommenderade och da siktade de uppat!

En eftermiddag Kkl. 3, fjorton dagar sedan vi hade kommit tillbaka till Pina, fick vi order att
marschera kl. 5, vart var ovisst, sadant far man aldrig veta. Vi gissade pa Madrid eller Huesca.
Vi gjorde en rast pa vagen for mat. Sedan vart det ingen mer mat pa tre dagar.

Vad var det sen? Jo, urlassning och marsch 3 km. och ner i I6pgravar, i regn och lera till kna-
na, och dar stod vi hela natten. P& morgonen befanns vi ha statt och vaktat 150 meter — bakom
vara egna linjer! Det kan handa en del galenskaper i krig.

N& det blev att marschera 3 km. igen och — dar kom vi fel pa nytt. Ater marsch lika Iangt at
sidan och sa besatte vi en hojd. Det var vid 12-tiden den 13 april. Vi fyra svenskar lade oss att
sova men den sémnen blev kort. Bums kom fascisternas flygmaskiner och bombarderade 0ss i
1% timme, och samtidigt 6ppnade de kanoneld mot oss.

Da kom ordern: Framat! Vi rusade upp ur var skyttegrav och fram mot fienden, som nu skot
med bade gevar och kulsprutor. En tysk socialist, som sprang framst, stép. Han hade sin flicka
med i avdelningen som soldat. Hon hejdade sig ett dgonblick, sag att han var forlorad och
stortade sjalv vidare i striden. Nagon timme senare stupade hon sjalv i framsta ledet. Det sker
en hel del sadant vid fronten.

Vi rusade vidare och erdvrade kulle efter kulle.

Om en timme hade vi tagit fascisternas stallningar. D& kom deras flyg och kastade bomber
och kanonad borjade ocksa, som tvang oss ur vara nya stallningar. Vi maste retirera, vi svens-
kar blev skilda at, jag hoppade ner i en skyttegrav och hamnade — mitt i magen pa ett lik. Det
stank svart, men jag maste arbeta en bra stund med det innan jag kom loss.

Strax efter hade vi lyckats samla oss ett hundratal man i fyrkant. Och nu fl6g 13 Franco-
maskiner karusell omkring oss, pa 50 meters hojd och med kulsprutorna spelande. Det var
kusliga minuter, men jag sag nagot stiligt som jag aldrig glommer: déar satt en 18-arig spansk
pojke och skot pa fascisterna med kulspruta, som ha riktade uppat. Flera ganger fordrev han
maskinerna. Men till sist kom en projektil och kreverade och tog bade pojken och kulsprutan.

Strax innan vi beskoéts av flyget upplevde jag en annan minnesvard episod. En av vara aldsta
kamrater, en veteran pa 65 ar, som hade varit med i alla mojliga revolutioner i Europa, Ame-
rika och t.0.m. Kina, var forst av alla i anloppet, sokte ensam vénda fascisternas batteri mot
dem sjalva men han orkade inte och sa kom Francos flyg. For sent! Gubben foll pa kna och
grat i raseri. Nagra 6gonblick efterat hade flygarna prickat honom.

Men jag aterkommer till oss svenskar, eller rattare: Andersson och jag och tva tyska frivilliga.
Plotsligt horde vi ett vinande. Vi kastade oss ner. Jag tyckte, jag hade fatt en sten pa ena
armen, Men det borjade bloda dver handen och fingrarna varkte och da forstod jag, att jag
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hade blivit sarad. Andersson hade fatt nagot i benet och haltade nar vi nu bérjade springa och
soka skydd. Vi sprang en 500 meter Fascisterna jagade bada sarade och andra flyende med
explosiva kulor. Under det vi sprang sag jag minst ett 50-tal doda.

Ja, sedan var jag ur leken, sager kamrat Hagberg med samma anspraksldsa ton som han haft
under hela sin redogdrelse. Han tar det hela n&stan pojkaktigt nonchalant, som en idrottslek.
Och berattar till sist hur han kom till en forbandsplats och fick aka vidare i en packad ambu-
lans, dar 4 svart sarade lag och 7 lattare blesserad stod, hur han kom till en ny férbandsplats,
dar han fick sitta en natt i en stol bland sarade pa barar, och hur han sedan fick tag kl. 8 f.m.
till Lerida. Déar fanns lasarett och forst nu kunde han fa mat. Sedan vidare med tag till Tara-
gon, dar det finns ett utmarkt sjukhus, dock med brist pa ldkare.

Ja, det var i korta drag vad en av vara unga svenska socialister har fatt vara med om, och det
sager oss en del bade om svarigheterna — som ar stora — och dven om det glada kamphumor
med vilket ungdomar ur vart ungdomsforbund och likasa revolutionarer fran hela vérlden gar
ut till spanska fronten — att gemensamt med spanjorerna forsvara oss alla mot fascistbandi-
terna.

V. Revolutionen och frihetskriget ar ett *°
Hur POUM ser pa situationen

Det forsta politiska sammantraffandet under Spanienvistelsen agde rum pa POUM:s (det oav-
hangiga socialistpartiets) sekretariat redan 1 maj med den engelske ILP-representanten hos
POUM John McNair.

— POUM har en Klar linje, yttrade McNair: bade kriget och revolutionen. Spaniens arbetare
slass inte for liberal demokrati utan for arbetarnas makt. Oppositionen mot denna kommer
fran den borgerliga esquerran (vansterrepublikanerna) och stalinisterna. |1 Katalonien ar social-
demokrater och kommunister sammanslagna i PSUC (Partit Socialista Unificat de Catalunya),
i det dvriga Spanien gar de atskilda. PSUC &r anslutet till Komintern och har de sista mana-
derna haftigt angripit POUM, kallar vara kamrater trotskister, kontrarevolutionarer, sagt att de
har svikit vid fronten o.d. hari finns en enda liten sanning: att det i POUM finns trotskister,
sarskilt i Madrid, men sista halvaret har en del av dessa blivit uteslutna, andra lamnat trots-
kismen.

Vad trotskismen” betraffar maste vi £.6. vara hederliga och séga; det finns tva sorts trots-
kism, en som beundrar Trotskij som revolutionar historisk figur och en annan som endast ar
intresserad i sma sekteristiska rorelser. Dessa senares arbete ar helt negativt. POUM har lidit
av, att utlandska kamrater, som har levat hér i kontakt med POUM, har angripit partiet i
Fjarde internationalens press, och sedan har POUM for deras skull attackerats av bade stali-
nister och trotskister.

— Parollen ar alltsa: bade kriget och revolutionen?

— Ja, POUM soker félja den linjen; forinta fascismen och bygga socialismen medels arbetar-
nas makt.

— Men den stora massan av arbetare, sarskilt har i Katalonien, lar sta hos syndikalisterna-
anarkisterna i CNT-FAI?

—Ja, CNT &r en mycket betydande facklig organisation, den ledande i Katalonien. Kamraterna
dar & mycket goda revolutionérer, men de har ingen klar konstruktiv ekonomisk linje. En av
POUM:s uppgifter &r att ge denna stora organisation klara socialistiska perspektiv. Den andra

Y'ED 27 maj 1937
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fackorganisationen UGT har erdvrats av PSUC, och i den styr kommunisterna tack vare
Sovjet-Unionens vapenhjalp. | bérjan av kampen var CNT och POUM de starkaste organisa-
tionerna i Spanien, men de kunde inte fa vapen. | oktober borjade ryssarna sanda sadana, men
villkoret var, att de vapnen inte fick skapa den sociala revolutionen. De skulle i stallet kon-
solidera "folkfriheten” i syfte att stirka den sovjetryska diplomatin mot centralmakterna. Man
haller nu pa att bygga upp en folkhér, ledd av tidigare officerare, som inte svek folket och av
nya, som fostras att ersétta arbetararmén. POUM 4&r inte emot det enhetliga militdra komman-
dot. Vi vill disciplinera fronten, men det skall vara den frivilliga disciplinen av revolutionérer.
Om arbetarna inte kontrollera armén kommer armén att kontrollera arbetarna.

— Har den revolutionara stagnationen haft nagra verkningar bland massorna?

— Jag maste nog saga det. Jag har varit har sedan i december och det forefaller som om sedan
dess den revolutionara entusiasmen hos folket hade minskat. For 6vrigt &r hela situationen i
Spanien nagot oklar. For fjorton dagar sedan — i medio av april — var POUM:s lage mycket
vanskligt, men nu &r det béattre, for CNT-FAI:s arbetare har kommit oss narmare. Spanska
regeringen kanner mycket vél, att den inte kan regera Spanien utan arbetarna. | nio manader
har arbetarna styrt i folkets Spanien, och jag tror inte det & majligt att ta det ifran dem. Skulle
nagon utlandsk regering — England, Frankrike — efter segern viljan blanda sig i for att sla ner
socialismen, sa kommer alla Spaniens arbetare att ga samman och forsvara den. Darfor finns
hér ingen fara for kontrarevolution.

*

Samma dag MacNair beréttade detta, noterade jag foljande uppgifter av en hos POUM statio-
nerad kamrat:

— Motséttningarna inom arbetarfronten dar ganska allvarliga och man befarar t.o.m. 6ppna
sammanstotningar (Det besannades tva dagar senare i Barcelona-tragedien.) Stallningen &r nu
helt annorlunda mot i fjol. | fjol hade CNT hela inflytandet i Katalonien, UGT hade bara
20 000 medlemmar och PSUC bildades forst efter julihandelserna. Nu torde styrkeforhallan-
det vara CNT 1 000 000 medlemmar, UGT 4-500 000 och PSUC 45 000. FAI &r en relativt
liten anarkistisk kaderorganisation at CNT.

| Katalonien har alltsa alltjamt CNT storsta medlemstalet, men ungdomen borjar orientera sig
mot kommunisterna. Den ryska vapenhjalpen har naturligtvis haft sin verkan. Man sager:
”Ryssland ger oss vapen. Kommunisterna representerar Ryssland. Med dem gar vi.” Dartill ar
ocksd kommunisterna i massornas medvetande de mest medvetna och driver starkast den
offensiva militarpolitiken. Utanfor Katalonien, alltsa dar kommunister och socialdemokrater
gar atskilda, har kommunisterna 200 000 medlemmar och av dem har det 130 000 vid fronten.
Det forenade Socialistiska ungdomsforbundet (socialdemokrater och kommunister, anslutet
till KUI) har av sina likaledes 250 000 medlemmar 140 000 vid fronten. Overhuvud férefaller
kommunisterna mest aktiva.

— Hur stéller sig de olika riktningarna till socialiseringen?

PSUC vill nationalisering, en borgerlig republik med starkt socialt revolutionsinslag. Ett sa-
dant finns ju redan. Fragan ar bara om det skall skruvas tillbaka eller raddas vidare. POUM
vill genomfora full socialisering, makten i arbetarnas hédnder. CNT slutligen har parollen so-
cialisering men i praktiken har det blivit kollektivisering.

— POUM vill halla samman kriget och revolutionen?

—Ja, och dari har POUM rétt. De kan inte skiljas at. Men min mening &r, att POUM &nda &r
for negativt, har haft svart att folja med i utvecklingen. Partiet var forst i folkfronten ett slag,
bade i Spanien som sadant och i Katalonien, men som det forefoll utan positiv lust, mer av
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nodtvang for att inte bli isolerat. Om det nu skall komma ur sin isolering, maste det finna en
linje, som forenar uppréatthallandet av det revolutionara programmet och en éverenskommelse
med alla antifascistiska grupper. Man kan inte vinna revolutionen mot socialdemokraterna
och kommunisterna.

Det & mycket tragiskt med splittringen bland arbetarna, sager till siste den tyske kamraten.
Vid fronten &r det emellertid annat. Dér slass man enigt mot fascismen. Det blir armén som
kommer att radda revolutionen och fora den vidare.

*

Den 3 maj — nagon timme innan barrikaderna borjade vaxa upp pa gatorna i Barcelona, fick
jag slutligen tillfalle till en intervju med kamrat Gorkin, POUM:s sekreterare. Jag begérde
sarskilt fa veta hans mening om utsikterna for socialiseringens genomférande i Spanien.

— Vad POUM betréffar ar vi, sade Gorkin, naturligtvis for en verklig socialisering. Nar syndi-
kalisterna i fjol ockuperade foretagen, blev det en dverdriven kollektivisering utan hansyn till
laget, och sa blev den formen impopular. Enda I6sningen ar en total socialisering. Alla miss-
tagen i borjan kom av, att CNT inte hade nagot évergangsprogram mellan kapitalism och
socialism, Allt skulle géras med ens. Nu har CNT fatt mera sinne for realiteterna, och vi ar
vissa om, att POUM:s synpunkter kommer att segra.

Det var var stallning till socialiseringen. PSUC aterigen, som dirigeras fran Moskva, vill inte
socialiseringen utan vill férsvara den demokratiska republiken, ett tillstdnd fore den 19 juli.
POUM soker stddja sig pa de stora revolutionara krafterna i CNT. PSUC vill skilja kriget och
revolutionen at; det ar ett uttryck for deras taktik att komma tillbaka till det forna tillstandet.
Men arbetarna vill inte tillbaka. Och vi menar, att for att fora kriget behdvs det en ny, en so-
cialistisk ekonomi. Kapitalismen ar démd.

— Hur std&r POUM numerart och hur utvecklas det?

— PSUC:s valdsamma hets mot oss gjorde oss att borja med avbrack, men nu bérjar opinionen
svanga och folk forstar oss battre. CNT har starkt narmat sig oss. POUM har i Katalonien 50-
60 000 medlemmar, eller mer &n PSUC, de forenade socialdemokraterna och kommunisterna.
Av de fackliga organisationerna har CNT 1 miljon och UGT 400 000, och av de senare star
over halften under vart inflytande. Men vi kommer inte at ledningen av kommissariatet i
UGT, den fackliga byrakratin gav PSUC mojligheter att behalla det. Darfor kampar vi ocksa
for demokratisering av fackforeningarna.

— Vad ar att saga om krigslaget? fragade jag slutligen.

— Sedan Madrid framgangsrikt hallit stand mot fascismen &r, sade kamrat Gorkin, situationen
andrad, bade nationellt och internationellt. Det ar darfor Franco nu gor en sista attack pa Bil-
bao. Han borjar se, att han inte langre far sa mycket materiel utifran som férut. Far han de
baskiska gruvorna kan han bygga kanoner och pansarbatar sjalv. Den viktigaste faktorn just
nu &r den, att fascismen har misslyckats. Det har &ndrat Mussolinis och Hitlers politik. De
trodde pa en snabb och latt seger. Nu inser de, att skall de vinna Spanien, kan det ske forst
efter véldiga forluster, som férsvagar dem sjélva infor de allt starkare England, Frankrike och
Ryssland. Darfor soker nu Tyskland béttra sitt forhallande till Ryssland — liksom i Rapallo,
under trycket av storindustrin — och Italien soker narma sig England. Da finns den stora faran,
att England s6ker medla i Spanien. Ty England vill till varje pris hindra den spanska revolu-
tionen.

— Hur ténker sig PSUC:s partier i framtiden?
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— Socialdemokraterna ar vacklande. | borjan av april forklarade Prieto, att fortsatt krig maste
ruinera spanjorerna och da bleve vi tvungna att ga till engelska och franska banker, och de
skulle inte ge nagra lan utan att den borgerliga republiken garanterades. Vi fruktar en 6ver-
enskommelse mellan Prieto, som &r Englands man, och kommunisterna, som gar Sovijets
arenden. Sovjet vill offra allt for att fa ett gott forhallande till England-Frankrike mot Tysk-
land. Bada riktningarna tenderar att kvava revolutionen i Spanien. De vill ha folkfrontspolitik,
en demokratisk imperialism gentemot den fascistiska imperialismen. Vi daremot vill ha den
revolutionara arbetarfronten. Vart partis roll bor bli mycket betydande, for vi drar till oss &
ena sidan CNT, & andra sidan de sunda socialdemokratiska och kommunistiska elementen fran
UGT. Vi kampar for makten at arbetarna, for en arbetar- och bonderegering, framgangen ur
en konstituant av fackligt organiserade arbetare samt bonder och soldater.

T.N.

VI. Spaniens anarkister och syndikalister trogna den anti-
fascistiska enhetsfronten **
De har gjort arbetarnas enhetsfront stora offer.

Den aven i Sverige valkande internationella anarkisten Augustin Souchy kom till Spanien
den 13 juli i fjol for att halla foredrag i Barcelona. Den laddade atmosfaren just da gjorde,
att det beramade motet inhiberades, man hade fatt uppgifter att fascisterna amnade passa pa
och angripa motet med militar. Och sa intraffade nagra dagar senare den militara kuppen i
storre skala, och Souchy kom som den internationalist han ar att stanna i stridens land hos de
kdmpande spanska arbetarna. Han anfértroddes som mycket sprakkunnig ledningen av CNT-
FAl:s utlandspropaganda, blev spansk medborgare och haller nu till i rorelsens centrala
byggnad, Casa CNT-FAI, ett praktfullt palats Via Durruti 32-34. Gatan ar nydopt efter anar-
kisternas framste man Benaventura Durruti, stupad ifjol pa Aragon-fronten.

Huset, som nu &r syndikalisternas-anarkisternas borg, bevakad av vépnade vakter, tillhorde
forut Kataloniens arbetskdparforening, och dess ordférande Cambd, den rikaste mannen i
landet, f.0. spansk deputerad, bodde hér ocksa sjalv, men reste sin kos fére militarupproret,
som han var forberedd pa. Han lamnade efter sig hela arbetskoparforeningens inredning och
material och dessutom sin praktfulla privatvaning allra hégst upp, 7 eller 8 trappor, med en
harlig tradgard i flera avsatser uppe pa taket. Vi foljer kamrat Souchy dit upp 1 maj genom
praktfulla vaningar, forbi ytterst vardefulla tavlor och gamla mobler. | nast 6versta avsatsen
traffar vi nagra anarkister i centrum, bl.a. den ledande teoretikern Berneri — som nagra dagar
senare blev dodad, enligt Souchy I6nnmdordades han av kommunister.

Allra dverst far vi inte komma. Men dar ser vi sandséackar och kulsprutor och vaktmanskap.
Och likadant &r det pa de flesta viktigare byggnader runt om i staden. Revolutionen &r ju inte
avslutad, man maste bevaka vad man har erdvrat. Utsikten ar évervéldigande: jattestaden,
Medelhavet, domkyrkan och darbortéver berget Montjuich med féstningen, déar Fransisco
Ferrer skots av jesuiterna 1909.

Medan vi ser oss om — i Cambos stora bibliotek, i tradgarden, dar husets forstandiga portvakt
har planterat ocksa matnyttiga bonor bland blommorna och déar en marmorbyst av en kvinna
kanske forestéller fru eller froken Cambo — berdttar kamrat Souchy om CNT-FAL:s stéllning —
jag begdr sarskilt upplysning i fraga om socialiseringen, man far bast fram en overblick om
man fragar alla parter om samma sak och gor liksom ett korsforhor, Alltsa: utvecklingen till
socialism i Spanien?

1 FD 29 maj 1937
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— Det finns, svarar kamrat Souchy, tva olika situationer, en i Katalonien och en i Spanien som
helhet. Vi ville forst forsvara POUM, men vi kan inte bara ta hansyn till det partiet. Vi maste
soka samfarstand for Spanien som helhet och utanfor Katalonien ar POUM inte att rdkna med.
Det galler att skapa samforstand mellan de tva fackliga organisationerna CNT och UGT, och
eftersom UGT behéarskas av kommunisterna, maste vi rakna med och ta hansyn till det. Vi vill
helt enkelt komma till en sammanslagning av CNT och UGT. Nar vi den, da segrar revolu-
tionen. Nar vi den inte, da kommer de olika arbetarriktningarna att slass inbordes, och da
faller revolutionen.

— Men 4r da inte bagge sidorna beredda att ga samman?

— Nej, kommunisterna ar emot, for i Madrid har de vunnit pa socialdemokraterna och lyckats
ta ledningen av UGT. | Valencia har lange pagatt forhandlingar mellan UGT-CNT om ett
program for enande. | rustningsindustrin & man redan ense om att nationalisera. Dar betalar
ju staten, sa dar gar det lattare. Svarare ar det i jordbruket. Férhandlingar pagar emellertid
ocksa om det. Skillnaden ar nu den, att CNT vill kommunalisera och UGT vill nationalisera
jordbruket. D.v.s. i praktiken: om det blir kollektivisering, tar fackforeningarna sjélva hand
om jorden, men om det blir nationalisering, sa blir staten agaren. Ett utskott behandlar f.n.
specialfragor i jordbruket.

Den 19 juli i fjol tog bonderna jorden. Darmed skapades nya fakta, ett nytt utgangslage. Och
det ar ddarom som UGT och CNT annu &r oeniga. Diskussionen gar inte sa mycket mellan de
politiska partierna utan mera mellan deras fackliga riktningar. Kan de enas, ja, da blir ocksa
partierna eniga.

— Och ser det ut att kunna bli enighet?

— Vi kommer for var del inte att lasa fast oss vid doktriner. Det finns emellertid ocksa en
annan skillnad. Vi vill, att man skall kollektivisera inte bara jorden, utan ocksa jordbruks-
maskinerna o.d. Da blir det fackféreningarna, som far ta hand om produktionen och dven for-
saljningen. Och da far syndikaten (fackforbunden) ta pengarna och kopa allt vad arbetarnas
behdver. Blir det daremot nationalisering, da blir staten dgare och da finns forutsattningar till
kooperativer och da kan bonderna i kooperativerna sjélva salja och bestimma priserna i fri
marknad. Det finner vi inte riktigt.

| Katalonien var kollektiviseringen av fabrikerna det forsta steget, som skedde rent sporadiskt,
nér kapitalisterna var borta, inte genom dekret. Hur skulle arbetarna bete sig? De fortsatte som
forut. Ibland blev det forlust, ibland Gverskott. Man diskuterade fram och ater. Till sist maste
man i alla fall ordna saken. Nu féreligger det forslag i gamle Proudhons andra om en bytes-
bank, sa att syndikat med dverskott skall kunna ge bidrag at syndikat med forlust. Men dar far
inte forekomma rénta. En bytesbank, ett nytt socialt experiment.

UGT ledes av socialdemokrater och kommunister och vill inte ga sa langt. De vill i stéllet
fortsatta i den smaborgerliga riktning, som rader i det typiskt smaborgerliga Katalonien. 1
UGT har efter julidagarna ingatt en hel del smaborgare, som dar ser sin raddning fran socia-
lismen. UGT samlar ocksa den béttre stallda delen av arbetarklassen, medan CNT ar uttrycket
for de samre stallda arbetarna.

— Det dar med smaborgarna &r intressant. Hur ser ni pa dem i fortsattningen?

— Med misstro. Vid Asturien-arbetarnas kamp 1934 mot reaktionen stéllde sig Companys’,
nuvarande kataloniske presidentens, smaborgerliga nationella katalonska parti “esquerran”
mot Madrid men ocksa mot Kataloniens arbetare. Gardet stangde pa inrikesministerns order
fackforeningarnas lokaler. Annu 1934 gick smaborgarna med storborgarna, med Cambd, mot
arbetarna. Men Companys sjalv kom i fangelse en tid, och i fangelset larde han sej inse, att
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man inte kan ga emot arbetarna. Smaborgarna ar emellertid smaborgare och kan ga emot
arbetarna &nnu en gang.

Men jag aterkommer till arbetarpartierna. Socialdemokrater-kommunister vill nationalisera
bara nyckelindustrierna och fortsatta ett parlamentariskt system. Det vill inte vi. Regeringen i
Katalonien ar ju heller inte rent parlamentarisk. Har rader varken diktatur eller parlamen-
tarism utan snarare en sorts byteshandelsdiktatur. Men nar fascisterna ar slagna, da kommer
socialdemokraterna, kommunisterna och esquerran att fordra nya val. For var del har vi inte
diskuterat saken fardigt, men vi ar pa glid, vi kan inte langre representera den dogmatiska
anarkismen fran forr.

— Krigsledningen maste val vara enhetlig?

— Den &r annu centraliserad under Valencia-regeringen. | december 1936 ifragasatte CNT ett
nationellt forsvarsrad, grundat pa de fackliga organisationerna, men det fick vi inte igenom.
Vi ville bilda ett slags nationalrad ur de sammanslagna CNT-UGT. Fastan vi har enhetligt
kommando, finns det dn i dag CNT-bataljoner med eget forsvarsrad, egen intendentur, eget
sjukvasen. Men trots att de har egen administration, samvérkar de fullstandigt militart.

Motsattningarna Barcelona-Valencia har varit till mycket forfang. Valencia har gynnat Mad-
rid och missgynnat Aragon-fronten. Lyckligtvis brister det atskilligt pa Franco-sidan ocksa.
Vi onskar i framtiden en regering pa facklig grund. Darmed vore inte de politiska partierna
borta. En facklig regering fran arbetarklassen skulle ju komma att omfatta dven politiska
personer.

— Maste inte kampen ga vidare? Stravar inte varje revolution i ordningens intresse till en dik-
tatur? Eller kan Spanien véntas ge nagot nytt, nagot av storre frihet?

— Vi skulle redan ha haft diktaturen h&r i Spanien, om inte syndikalisterna-anarkisterna hade
funnits och varit en sa stor faktor. | Spanien som helhet fanns det forut ungefar halften syndi-
kalister och hélften socialdemokrater. Kommunisterna var mycket svaga, men raknade inte
alls med dem fére den 19 juli. Vid sista valen hade de inte mycket. Genom folkfrontens
gemensamma listor fick de emellertid atskilliga representanter in i cortes. Syndikalisterna har
alltid varit emot diktaturen, och med sin styrka och sin stora insats i juli kunde de inte kvavas
med forsok att uppratta en omedelbar diktatur. Socialdemokraterna vill heller inte ha en sadan
och kommunisterna var annu for svaga. Dartill var traditionerna i Spanien till forman for oss —
med alla dessa olika folkstammar och olika partier var det omojligt att fa fram en diktatur.
Och kommunisterna maste gora en dygd av nédvéandigheten.

— Hur star CNT-FAL till POUM?

— POUM har vi teoretiskt mycket gemensamt med, mer an med de andra. POUM &r som vi for
revolutionens fortféljande. POUM vill bygga pa vad som har vunnits. Men POUM finns
egentligen bara har i Katalonien, och pa grund av styrkeférhallandena i hela Spanien ar vi
tvungna att samarbeta mera med de andra. POUM torde ha gatt nagot tillbaka. Kommunister-
na har ju sa mycket mer pengar till propaganda. Och fran bade UGT och PSUC pagar en han-
synslos propaganda mot POUM. Vi skall inte gora oss nagra illusioner. Vi CNT-FAI &r en
minoritet gentemot kommunister, socialdemokrater och borgerlig vanster. Och & mer hos
baskerna. Sa mycket ar emellertid klart, att om CNT gar fram, sa gar POUM fram, men om
CNT tréangs tillbaka, trangs ocksa POUM tillbaka.

— Kan du saga nagot om krigsutsikterna?

— Nej. Inget bestamt. Men man bor komma ihdg, att England vill ha ett svagt borgerligt
Spanien, inte ett starkt rott. Vantar man for lange med den sociala omstépningen, sa blir fol-
kets kraft forstrodd, forsload. Nar kriget ar slut, vill vi bygga den nya statsformen pa fack-
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foreningarna, inte pa de politiska partierna. De andra vill tvartom. Vad som kan komma av
den motséttningen ar omajligt att sdga. S& mycket vill jag emellertid upprepa till sist, att
inbordeskriget mellan arbetarna efter segern over fascismen kan hindras endast genom att
man sammanslar till ett enda block de tva stora fackliga organisationerna UGT och CNT.

V1. Moderation och disciplin fér den militdara segern!*

Vad en representant for socialdemokrater och kommunister berattar.
Noninterventionen gynnar fascismen!

Vi publicera har nedan Ture Nermans sjunde resebrev fran Spanien — en intervju med en
representant for P.S.U.C, som &r av stort intresse och kan ge en viss bakgrund at vad som
behandlas i nasta brev: Handelserna i Barcelona.

Utom POUM:s och CNT-FAI:s representanter sokte jag i Barcelona ocksa den kommunistisk-
socialdemokratiska sidans, och motte en mycket vederhaftig sadan i en tysk emigrant F., en av
PSUC:s internationella delegater och medlem av PSUC:s katalonska militarkommitté.
Sammantraffandet ordnades den 2 maj och under oroligheterna hade jag tillfalle att flera
ganger samtala med F. i vart hotell Victoria, medan striden pagick utanfor. Kamrat F. yttrade
(jag kallar alla de spanska antifascisterna kamrater):

— Vart parti PSUC — Partit Socialista Unificat de Catalunya — &r ett rent katalanskt parti och
har bildats av socialdemokrater och kommunister jamte tva smérre radikala partier. | det Gvri-
ga Spanien gar socialdemokrater och kommunister organisatoriskt atskils. PSUC spelade &nnu
ingen vidare roll, nér arbetarna de forsta kampdagarna 6vertog fabrikerna, och hade darfor att
borja med heller ingen klar linje for 6vertagandet. Det skedde pa initiativ av de olika CNT-
organisationerna och fullstandigt fritt. Arbetarna forklarade: ”Det tillhor nu oss” och fortsatte
arbeta som forut. Sa i de fall da agaren hade flytt eller var kontrarevolutiondr. Men
overtagandet skedde anarkistiskt, utan system, och kallades kollektivisering, ehuru enligt var
mening med oratt, for det blev inte gemensam egendom och inte forvaltat efter gemensam
plan. UGT stravar darfor att sammanfatta dessa industrier atminstone gruppmaéssigt och leda
dem efter en enhetlig plan.

Enligt UGT bor man inte omedelbart socialisera utan sammanfatta och centralt leda de 6ver-
tagna foretagen. Det finns dessutom foretagare, som star sympatiska till det republikanska
Spanien. Men faktiskt ar redan dessa privatkapitalistiska foretag under arbetarnas kontroll och
kapitalisten ar dar endast direktor.

— Ert avgorande skal emot expropriering av ocksa dessa foretag?

— UGT anser det omojligt att expropriera dem i en period, sa man maste samarbeta med dessa
smaborgerliga element for kampen mot fascismen. Men det &r sjélvklart nédvandigt att saker-
stalla arbetarnas rattigheter och intressen i sadana foretag och underordna foretagen under
krigets behov. Darfor ar UGT for ett starkt statligt inflytande 6ver dem. Krigsproduktionen
kan genomforas av de enskilda foretagen enbart nér staten dirigerar dem. Hari &r kommunister
och socialdemokrater ense. och inom PSUC finns endast smérre meningsskiljaktigheter i
amnet.

— Hur star da enligt er mening syndikalisterna till socialiseringen? fragade jag vidare for att fa
sammancentrala fraga belyst, i korsforhor, fran olika partier.

— Syndikalisterna har ingen enhetlig uppfattning om socialiseringen, men f.n. finns dar inom
deras lager en mycket stark flygel, som har kdmpat sej till en standpunkt och under krigets

2 ED 2 juni 1937
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tryck har forstatt, att man inte kan avsta fran en stark centralisering. Detta ar det viktigaste
faktum for socialiseringen i Katalonien. Den insikten korsas emellertid alltjamt av uppfatt-
ningen hos de gamla aktiva anarkisterna, som pastar, att endast genomférandet av den prole-
tara revolutionen nu och omedelbart ger garantien for segern mot fascismen. Denna avstar
darfor fran samarbetet med smaborgarna och en del av bourgeoisin. Men syndikalisterna
overger mer och mer den standpunkten, det visar deras eget arbete i regeringen.

— Foljer inte med statsbetoningen vissa svarigheter i det socialistiska arbetet?

— Vi efterstravar i UGT ett starkt samarbete och en enhetlig linje i forvaltningen och givetvis
ocksa en viss statlig auktoritet, men det blir naturligtvis en annan sorts auktoritet an i ett
kapitalistiskt land, eftersom statsorganen har har bildats av representanter for arbetarrérelsen.
Det finns i Spanien nu ansatser till nya maktorgan, men de &r inte av samma typ som de
kommittéer vi hade i borjan. P4 Kataloniens landsbygd finns det antifascistiska utskott, i
Spanien i ovrigt folkfrontsutskott. CNT star formellt inte med i folkfronten, bara i antifascist-
rorelsen, men arbetar praktiskt liksom vi andra i folkfrontsarbetet.

| foretagen finns inte som i Ryssland och pa sin tid Tyskland driftsrad utan dar utévas funk-
tionerna av fackforeningsfunktionérer och fabrikskommittén bildas av fackféreningarna. Dér-
med &r dessa organ inte politiska utan fackliga organ. Det finns en lag som bestammer, att
foretagens arbetar véljer en kommitté, men da skall 75 procent av arbetarna narvara. Det ar
ofta omojligt att samla en sa hog procent.

— Hur ar enligt er mening styrkeforhallandena inom arbetarfronten, och hur forskjuts de?

— For narvarande rader en sorts jamvikt. Jag talar alltjamt om Katalonien, Kanske ar redan
UGT starkare, sa ar det i varje fall i vissa fack, exempelvis bland metall och textilarbetarna.
Stora delar av CNT:s arbetare ar dessutom for PSUC:s politiska krav. Politiskt kan man séga,
att UGT redan ar positivt till forman for PSUC. PSUC ar den enda kraften i Katalonien som
har ett klart program, en linje, och darfor kan det bast 6ka sitt inflytande.

— Och POUM?

— POUM ér enligt var mening inte langre nagon avgorande faktor i det politiska livet i Kata-
lonien. Det marker man pa, att partiet soker satta in en del funktionarer i CNT och UGT for
att darifran uppratta en enhetsfront. Var motsattning till CNT-FAI &r av annan art an till
POUM. Anarkismen &r en rorelse med gamla traditioner i Katalonien, som maste genomga en
utveckling for att kunna komma fram till for 6gonblicket Iampliga politiska kampformer.
POUM déterigen ar en avsplittring fran det gamla kommunistpartiet men inte pd samma satt
som det svenska socialistiska partiet utan avsplittrat pa basis av den spanska revolutionen.
POUM har forstatt revolutionens typ annorlunda &n PSUC och inte fattat, att smabourgeoisins
och bondeklassens styrka nédvandiggor ett gott forhallande till dem. Darfor har POUM intagit
en ultrarevolutionar position, som enligt var mening i detta nu mera hindrar an gagnar. Det ar
helhetslinjen, for att nu inte tala om detaljer.

— Kan man inte i alla fall tdnka sig ett samarbete?

— Knappast. Ja, om POUM vore en makt som hade betydelse for utvecklingen. Nu bestdms
emellertid den politiska utvecklingen av forhallandet mellan PSUC och CNT-FAI. Men &ven
de borgerliga republikanerna spelar en roll. Eljes har POUM:s trotskism minskat pa sistone
och POUM:s inflytande bland CNT:s massor dkat nagot.

— Hur star POUM till socialiseringen?

— POUM gav for en tid sedan ut parollen arbetar- och soldatrad, ett organ som egentligen hor
till en revolutions borjan. | detta nu betyder den parollen, att man staller i férgrunden den
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proletara revolutionen i en tid da alla krafter behovs i samarbete vid fronten. Laget ar sa svart
och komplicerat, att man kan vinna kriget endast om alla antifascistiska krafter enas i kampen
mot Franco. Men om vi nu med fienden inpa doérren utvecklar klasskampen till inbordeskrig,
da ar kriget mot fascismen forlorat.

— Men sjunker inte arbetarnas stdamning 6verhuvud om socialiseringen forsenas?

— Under krigets nodvandighet maste politiken underordnas. Man kan inte sta samman med de
borgerliga republikanerna vid fronten och skjuta ned dem bakom fronten. Och nér vi har slagit
ner fascisterna, kan vi inte vanda hem och skjuta republikanerna, som vi har kdmpat samman
med vid fronten. En revolution maste mogna. Det &r naturligtvis inte nog att ha en revolutio-
nar demokrati med ett starkt socialt innehall, som nu, utan detta sociala innehall maste ut-
vecklas vidare i riktning mot socialismen. Men det &r en process, | dag finns redan oerhorda
garantier for arbetarklassen och lantproletariatet. Det &r inte sant nar man séger, att revolu-
tionens frukter borjar avvecklas eller att man forst maste genomféra revolutionen for att fa
makten. Nej, vi ar nu inne i ett skede, da arbetarna har ett inflytande och har tillkdmpat sej
positioner som i ingen annan revolution utom den ryska. Né&r vi har segrat tillsammans med
smaborgarna, da ska arbetarna ha tillracklig auktoritet gentemot dessa for att man ska kunna
ga langsamt vidare.

| Tyskland var det tvartom. Dér gick alltjamt smaborgarna samman med storbourgeoisin. Har
i Spanien kampar daremot smaborgarna redan tillsammans med arbetarklassen och under
arbetarklassens ledning. Om arbetarklassen och smaborgarna besegras, da betyder det att
storsta delen av smaborgarna gar 6ver till kapitalet. Men om vi segrar, da far smaborgarna
overhuvud tillit till arbetarklassen. Vad arbetarnas sammanhallning betraffar har vi i Kata-
lonien redan fatt en stark borjan till enhet mellan arbetargrupperna, men om den inte blir full-
foljd, da blir det 6desdigert for hela Spanien.

— Hur langvarigt kan kriget véntas bli?

— Det ar omojligt att sdga, Det beror pa, hur lange fasciststaterna skickar material. Noninter-
ventionen gynnar fascismen. PSUC och de spanska kommunisterna eljes &r inte begeistrade
for den. Vi anser den for ett franskt svaghetstecken.

— Vad kan man vénta for regering efter folkfrontens seger?

— Utan tvivel blir det en folkomrdstning bland de antifascistiska partierna. Den regering, som
sedan kommer, blir inte sammansatt av fackorganisationerna. En facklig regering skulle be-
tyda, att dessa skulle styra, men de har ingen politisk tradition och skolning, kan darfor inte
bestdmma ett lands utveckling. Fackfdreningarna har for stor uppgift for att man skulle pressa
in dem i rent partipolitiska banor. Man kan vénta parlamentarism men ett parlament av ny typ
och dverhuvud en radikal demokrati med pressfrihet for de antifascistiska organisationerna.
Forr raknade man fran revolutionart hall med en partidiktatur, som kvéavde alla partier utom
ett, men i Spanien kommer det en utveckling av annan art pa grundvalen av det forbund som
rader av alla de antifascistiska krafterna.

VIIl. Tragedien i Barcelona®
Upptakt och forsta upplevelser fran ett hotell i stridens centrum. Av Ture Nerman.
Den tragiska sammanstotningen mellan olika arbetarriktningar i Barcelona i bérjan av maj

kom att stoppa de tva svenska socialistiska resenarernas fortsatta resa genom arbetets
Spanien. Kamrat Spangberg och undertecknad satt tack vare inbordesstriden i Kataloniens

B FED 7 juni 1937
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huvudstad insparrade i ett hotell i tre dagar, medan gevarskulorna visslade och kulsprutorna
knattrade runtomkring.

Nér det nu géller att beskriva dessa majdagar, kan jag omdjligt ge ’sanningen” om dem. Det
kan ingen annu. Och fragan ar om man nagonsin kommer att fa fram den. Striden torde ideo-
logiskt ga tillbaka pa de elementara motsattningarna mellan de proletéra riktningarna, mellan
socialdemokraternas-kommunisternas stréavan att skapa antifascistisk enhet, under sin ledning,
med tillfalligt, enligt dem nédvandigt, undanskjutande av socialiseringen och a andra sidan
anarkisternas — jamte POUM:s — vilja att framfér den disciplineringen satta striden till varje
pris for revolutionens fortsattande. Mina tidigare meddelade intervjuer har nog givit l&saren
en ungefarlig éverblick.

Innan jag gar vidare och beskriver, hur sjalva oroligheterna upplevdes av oss resendrer, tror
jag det kan vara nyttigt att i storsta korthet referera hur de olika sidorna nu efterat samman-
fattar Barcelona-handelserna. Fran CNT-sidan foreligger en internationellt utsand utforlig
redogorelse, som i dagarna utges ocksa pa svenska: IAA:s informationsbulletin for maj 1937.
| den heter det (parenteserna av mej):

“Telefoncentralens byggnad i Barcelona stod under kontroll av CNT- och UGT-arbetarna jamte en
representant fran Generalidad (katalonska regeringen). Den 3 maj kl. 3 pa em. sande dock Aigade
(minister for den offentliga ordningen) en stark polisavdelning under Salas personliga ledning
(Rodriguez Salas, kommunistisk poliskommissarie) till byggnaden med uppdrag att beslagta tele-
foncentralen. Arbetarna lat emellertid inte polisen komma upp i vaningarna. Det blev en samman-
stétning, upplopp utanfér byggnaden, och pa nagra fa timmar hade CNT spontant genomfort en
massmobilisering i forstaderna. Sa var I6sen, spontan och direkt. Det kom till 6gonblickliga for-
handlingar mellan CNT:s regionalkommitté och regeringen, och redan samma natt naddes t.0.m. en
forlikning, men da hade redan Aiguades och Salas provokation lett till sammanst6tningar, vars
bildggande det drdjde tre dagar att genomfora.

Under tiden var den antifascistiska enheten i Katalonien i hogsta fara, Om CNT maste det sagas, att
dess hallning alltifran borjan var en rent defensiv sadan. De hade skapat den antifascistiska enhets-
fronten den 19 juli forra aret och under stora offer uppratthallit densamma. De stéllde dven nu
denna enhetsfront framfor alla andra betdnkanden och egna mal, emedan den allméanna situationen i
Spanien sa kravde och emedan den spanska anarkismen haller det for sin uppgift att mojliggora
segern Over Francos, Hitlers och Mussolinis mordarhorder.”

Till denna CNT:s koncentrerade framstallning kan tillaggas, att redan den 5 maj kom till Bar-
celona fran Valencia tvd medlemmar av UGT:s exekutivkommitté och tva av CNT:s national-
kommitté, och att formiddagen den 6 maj utfardade de ett gemensamt upprop om arbetets
aterupptaganden.

Fran kommunistiskt hall gors gallande — dock endast i allmanna fraser — att “trotskisterna
under POUM:s ledning” skulle med “en gemen demagogi formétt vilseleda vissa delar av
anarkisterna, som &r fingna av sina virriga begrepp och idéer” (Meddelande av PSUC:s led-
ning, Ny Dag 26.5.37) och att POUM skulle sta rent fascistiskt bakom vissa 16sa element, “de
okontrollerbara”, ’banditer” som ”star delvis direkt i fascisternas tjanst och utgor en del av
Francos s.k. femte kolonn”. Den 25 april mérdades en av UGT:s ledare, Roldan Cortada,
enligt PSUC av “de okontrollerbara”,"* och den 3 maj “upprattade provokatorerna barrikader 1

flera av Barcelonas forstidder”, utsinde flygblad om kamp och sa brot striden ut:

 Mordet p& PSUC-medlemmen och fackfdreningsledaren Cortada dgde rum i distriktet Molins de Llobregat,
vilket var ett starkt CNT-FAI-faste. PSUC anklagade omedelbart ”okontrollerbara i FAI” for dddet. CNT, liksom
alla andra arbetarorganisationer, fordémde mordet och kravde en ordentlig undersokning av det intraffade, vilket
dock inte gjordes. Vem/vilka som verkligen utférde mordet har aldrig kunnat faststallas: Ett antal anarkister
fangslades och anklagades, men frikandes i brist pa bevis. Bland antistalinisterna misstankte manga att mordet i
sjélva verket var en kommunistisk provokation och motiverade detta bl a med att Cortada hade sttt véanster-
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”Med anledning av dessa hdndelser besatte polisen under polismistarens personliga ledning tele-
foncentralen den 3 maj. Harvid handlade det ingalunda om polisens avsikt att ingripa i arbetarnas
lagligt garanterade kontrollratt, sdisom trotskisterna senare av provokatoriska skal pastod. Det
gallde bara att stélla telefoncentralen under regeringens omedelbara kontroll. Handelserna kring
telefoncentralen blev for provokatérerna en valkommen anledning att 6verallt satta i gang med
skottlossningar. En hop forbrytare forsokte att resa sig mot det antifascistiska folket och dess
regering. Den 4 maj var Barcelona i krigstillstdnd.” Etc.

Har &r inte platsen att inga pa nagot utforligt omdome. Att den kommunistiska relationen inte
ar korrekt, det hors pa tonen, som skvallrar i hog grad om brutala politiska partisyften. Och ett
faktum é&r, att regeringen avsatte bade ministern for den offentliga ordningen och den kommu-
nistiske polischefen Salas. Att de hade burit sej lindrigt sagt illa at, torde darmed vara klart. A
andra sidan forekom det utan tvivel anarkistiska extremister, vilkas brist pa disciplin med-
verkade till att av en ganska obetydlig anledning striden flammade opp i stor skala. Dar var en
sadan grupp, Los amigos de Durruti (Durrutis vanner), som den 3 maj lar ha utfardat ett upp-
rop med anmaning att pa gatan forsvara den av regeringen hotade revolutionen. Det uppropet
sag jag aldrig, men jag bevakar POUM:s tidning, La Batalla av den 7 maj, vari et annat upp-
rop av samma grupp med bifall avtrycks. Det lyder:

Arbetare!

En revolutionar junta. Fysiljering av de brottsliga.

Avvépning av alla vapnade karer.

Socialisering av ekonomin.

Uppldsning av de politiska partier som gatt emot arbetarklassen.

Vi l[amnar inte gatan. Revolutionen framfor allt.

Vi hélsar vara kamrater av POUM, som har fraterniserat med oss pa gatan.

Leve den sociala revolutionen!
Ned med kontrarevolutionen!

Hur riktiga dessa satser ma vara som 6nskemal — klart ar, att de i ett olampligt 6gonblick kan
bidra till urladdning i en askdiger atmosfar. Och alldeles givet &r, att atmosfaren var askdiger.
Det forsta, en forut citerad tysk kamrat sa vid en intervju redan forsta dagen vi var i Barce-
lona, var (som forut meddelats): “Motséttningarna inom arbetarfronten dr ganska allvarliga
och man befarar t.o.m. 6ppna sammanstdtningar.” Denne kamrat beréttade ocksd om mordet
pd Cortada, som enligt vad man pa visst hall ansig vara begénget av en anarkistgrupp.**
Sadant var, sa han, inget nytt. Varje organisation kan framlagga listor med hundratals
medlemmar, mordade av motstandare. Det ar en gammal form for uppgorelse i Spanien. Den
27 begrovs Cortada med en viéldig demonstration av PSUC, som avsag visa dess styrka.
Natten 28-29 april byggdes barrikader i Gamla stan av FAI-folk och de avvépnade hundratals
PSUC-man. Nagra liv spilldes kanske ocksa. Nasta natt 20-30 april avvapnade PSUC 300
anarkister. Men samma natt vande sej ocksa CNT:s ledning till PSUC:s for att komma till
samforstand och gemensam maning till massorna: Detta far inte fortga!

Naturligtvis ar det nagot ohallbart, att de olika arbetarriktningarna ligger och lurar pa var-
andra, véal vapnade i Barcelona och hela Katalonien, medan den gemensamma Aragdn-fronten
lider brist pa vapen. Som jag forut beréattat, ar de viktigaste byggnaderna i Barcelona kronta

socialdemokraten Largo Caballero innan sammanslagningen av de socialdemokratiska och kommunistiska
organisationerna i Katalonien, och att han hade protesterat mot PSUC:s angrepp mot CNT och POUM. Exempel-
vis skriver Ramon Liarte, den frihetliga ungdomens (FI1JL) generalsekretare i Katalonien vid denna tid: ”Det var
kommunisterna sjélva som mérdade Roldan Cortada och skyllde pa ’de okontrollerbara i FAI” ”. Syftet skulle ha
varit att fd en “moralisk forevindning” for att ga till offensiv mot de icke-stalinistiska arbetarorganisationerna
(majdagarna i Barcelona). Citerat efter Burnett Bolloten, The Spanish Civil War — Revolution and
Counterrevolution, The University of North Carolina Press, 1991, s 867, not 66. — Red
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med kulsprutor, och detta inte bara mot fascismen. Sa lange arbetargrupperna inte har kommit
till enighet, ar hela laget farligt, osékert.

Detta som inledning — sa opartiskt som det har varit mej mojligt. S& kommer jag till skild-
ringen av oroligheterna i Barcelona, sa som vi upplevde dem, kamrat Spangberg och jag. |
sjalva centrum, horde och sag men naturligtvis utan att kunna veta upphovet till vad vi hérde
och sag.

Mandagen den 3 maj.

Lite efter kl. 3 mandagen den 3 maj nar oss ute pa stan rykten om skottlossning utanfor tele-
foncentralen — bara tre hus fran vart eget hotell. Ja, gatan ar sparrad, polis med revolver hind-
rar folk att passera. Folket tar det skamtsamt, skrattar och springer utmed husvéaggarna. Spar-
vagnarna gar som vanligt och bilar kor genom det farliga omradet. Grupper av bevéapnade
arbetare kommer och gar. En rodakorssoldat. En man kommer springande med tva sma barn.
Det ar oro i luften, men kanske det bara galler en liten skarmytsling av det vanliga slaget?

Hur som helst, vi har avtalet med kamrat Gorkin en intervju kl. 3 och vi gar till La Batalla, en
omvag. Utanfor La Batalla star vapnade skyddsvakter. Nar vi kommer ut pa gatan igen efter
sammantraffandet, framat 6-tiden, skils kamrat Spangberg och jag at. Han gar upp till Souchy
i Casa CNT-FAI for att radgora om det anférande han samma kvéll ska halla i CNT:s radio.
Jag var for hes att tala (den vanliga mal6ren, da man kommit till Kataloniens svara klimat),
skulle upptrada pa hemresan i stéllet. Med en norsk kamrat G. gick jag alltsd hemat vid 6-
tiden. Stamningen kéandes kvav pa nagot satt. Pa balkonger i granderna stod kvinnor och
samtalade tyst och med undrande, oroliga ansikten. | gathdrnen samlade sig grupper i debatt.
Véapnade arbetare i storre antal marscherade ut: CNT:s garde.

Vad gor man dar? En man och en kvinna patar ivrigt i gatan med nagot redskap, bryter opp en
gatsten. Barrikader? Mycket riktigt. Har skyndar man sej att fa loss den forsta, svaraste
stenen. Men ett par grander langre fram &r redan en barrikad halvfardig: 5-6 lager gatsten i
hojd, flera man i febrilt arbete med bygget. Butikerna slar igen Gverallt. Nagot vantas. Jag
skils fran min norske kamrat och kommer in pa Ramblas, stora promenaden fran Plazan ner
mot hamnen. Det barjar hastigt falla regn och folkmassorna utrymmer. Men ocksa for annat
an regnet. Jag koper i hast nagra vykort i ett stand, som skyndsamt tacker sitt lager. En
ambulans kommer haftigt pinglande. Mycket folk ar dnnu ute, men man soker sej bort fran
Plazan och gatorna.

Regnet okar. Jag springer fram till hotell Victoria. Strax efter ringer kamrat Souchy och med-
delar att det har kommet en truppavdelning fran PSUC for att besatta telefoncentralen, och
avlyssna alla samtal. Mer vet han annu inte.

Nagot senare kommer den forut omtalade tyske kamraten upp pa hotellet och meddelar, att
telefonhuset ar taget av regeringen men i forstaderna har FAI pa flera hall avvéapnat polisen.
Vi har haft flera sadana stridigheter forut men ingen som har sett sa allvarlig ut.

Pa hotellet har man fatt sex poliser till skydd, blakladda méan som har slagit sej ner vid porten
och darifran med sina gevar bevakar gatan. De ater sedan med oss, sitter vid borden med
gevaren mellan benen. Senare kommer flera, till sist ett 50-tal.

Kvéllen gar tamligen lugnt men blandhotellgésterna rader en markbar oro. Vad ar pa farde?
Hur ska natten bli? Efter den — alltid — sena middagen kI 8.30 pa aftonen drar man sej efter-
hand var till sitt.

Tisdagen den 4 maj.
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Natten har varit tamligen lugn. Man berattar, att inga jus har varit tdnda. Jag vackes som varje
morgon vid 5-tiden av en tupp-usling — kanske bara en hona — i ett honshus inne pa garden.
Jag blir blodtdrstig for tupp-uslingens skull, 6nskar skottlossning, med bara honom som offer.
Spangberg och jag har var sitt rum inat garden, en smutsig hopgyttring av 7-8 gardar, dar det
inte sopas, utan trasor, papper och apelsinskal ligger oroérda, blommor star i ringar utanfor
fonstren — nagon gang tittar ett kvinnohuvud ut —, blekta, trasiga persienner ar alltjamt ned-
dragna utanpa fonstren och diverse tvatt fullkomnar den sydlandska gardsprakten.

Vara svenska ungdomsklubbister Ejlert Hagberg och Gosta Israelsson kom i gar eftermiddag
hit till hotell Victoria och kunde sedan inte ga tillbaka till POUM:s kasern, dar de var for-
lagda, maste hyra rum i Victoria och fick ett stort sddant i sjatte vaningen med fonsterdorr och
balkong at Plaza de Catalufia. Sa fort kamrat Spangberg och jag hade kommit i kladerna
sprang vi opp till pojkarna och tog en éverblick éver Plazan.

Var det inbdrdeskrig eller var det en dag som alla andra?
Vi skulle snart fa svaret.

IX. Tragedien i Barcelona®

Tre dagar instangda i hotell Victoria med kulorna visslande utanfor fonstren. Av Ture
Nerman.

Dar stod vi fyra svenska socialister i rum 312 i sjatte vaningen den 4 maj och tittade ut Gver
Plaza Catalufia. Var det inbdrdeskrig eller var det en dag som alla andra?

Solen sken praktfullt, Nagra arbetare gick lugnt 6ver Plazan, men inte s& manga som vanligt
och det kérde inga bussar, inga sparvagnar, tydligen heller ingen metro: gluggen snett nere till
hoger tomde inte ut nagra manniskor och ingen fick ner dar.

Nej det var inte en dag som alla andra. Allt var for tyst, for spoklikt tyst mitt i majmorgonens
ljuvliga solsken. S& som har annars brukade skramla och skralla!

Plazan &r stor och praktfull med traddungar och skulpturer och fontaner och trappor. I mitten
star den stora forstamajpelaren med propagandabilderna som dvergiven efter ett massmote.
Till hoger snett 6ver i hornet “stalinisternas hus”. f. d. hotell Colon (Columbus), ett massivt
sjuvaningspalats, nu central for Kataloniens socialistiska ungdomsforbund. Overst ett stort
KUI-méarke och snett pa 3-4 vaningarna en jéttebild av Stalin. Det lar ha funnits en pendang
pa andra sidan porten: Lenin, men han hade av nagon anledning avlagsnats.

Nu smattrar det pa avstdnd. Rummets balkongdorr star 6ppen och vi kikar forsiktigt ut och
bortat telefoncentralen. Dar star vakter, men det var inte dar det skéts utan langre bort.

Om en stund ett lustigt intermezzo. En liten grabb kommer hastigt kdrande pa cykel neri gatan
under oss, fran hoger till vanster, fran Stalin-huset mot telefonhuset. Han viftar med en vit
nasduk, han &r neutral! Han kommer lyckligt forbi telefoncentralen men strax nedanfér mér-
ker han, att han har tappat nagot, ett paket pa pakethallaren. Han aker in mot en trottoar, kas-
tar cykeln, alltjamt arbetande med vénstra handen och viftande med den hégra, springer till-
baka nagot hukad ett halvt kvarter, alltjamt viftande, tar opp ett paket, fortfarande under vift-
ningar med nasduken, springer likadant tillbaka, klammer fast paketet, hoppar opp pa cykeln
och kor vidare nerat hamnen — hela tiden med nasduken neutralt i hogsta hugg, hela tiden
néstan skamtsam att se och hela tiden formodligen oskadd. Allvaret har vérkar knappast all-
varligt.

> FD 9 juni 1937
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Strax efterat ser vi flera manniskor passera hukande nere i gatorna med vita nasdukar, och nu
later det allvarligare: téta, regelratta gevarssalvor. En underlig kansla, men det gar strax Gver,
alldeles som kamrat Hagberg berattar att det gor vid fronten. Spanningen tar bort den ev. oron
eller radslan. Allt kan ju ske, men allt sker naturligtvis inte — med mej, tdnker man.

En bil med poliser och gevar passerar nere i gatan.

Nere _pé Plazan flaxar en stor duvsvarm opp, skramd av skotten. Flyger forvirrad fram och
ater. Annu inga duvliv forlorade, Men det blev.

En ambulans kommer ursinnigt ringande. Har blir tydligen allvarligare.

Plétsligt ett underligt fascinerande knatter. Kulspruta! 48 skott, rysk modell, forklarar var
expert Hagberg. Gick skotten dver Plazan framfor oss? Mojligt, De hordes ratt ndra. Men vi
star fortfarande kvar i var éppna balkongdorr, drar oss bara lite tillbaka mot dérrkarmen, Det
kénns inte alls farligt, Det fortsatter smattra, nu gevarsskott.

— Titta, sager en av pojkarna. Titta pa gubben!

Nere pa Plazan sitter gubben, som hyr ut stolar for 20 centimos, sitter alldeles som de andra
dagarna, kvar lugnt pa en bank, och vantar pa kunder. Han lutar sej sl6tt och missnojt at sidan
och vantar. Nej i dag blir det nog klent med kunderna. Kulorna gar for nara huvudet. De har
kanske nyss gatt nagra meter éver gubben sjalv. Men han &r spanjor. Om han skulle fa en
kula? An sen?

Ett begravningsfélje nere i gatan. Bara likvagn, liket och de fa sérjande i samma vagn — hélf-
ten var — och tva svartkladda betjanter bakpa. Mitt i kulregnet.

11.45 noterar jag Okat kulsmatter. Massor av skott lossas tydligen tvarsover Plazan.

12.30 hor man ett flygplan surra, Vi ser det ocksa kryssa hogt éver staden. Observator fran
Valencia? Flygarna forsvinner.

Hornhuset ner mot Ramblas har hissat amerikanska flaggan. Ett hus lite innanfér har fransk
flagga — franska konsulatet.

Gubben med stolarna har forsvunnit. Han ar inte skjuten men har férmodligen ledsnat pa att
inte fa kunder. Forresten ar det siesta nu: kl. 1-4 lagger man har i landet ner allt arbete, stanger
alla butiker och drar sej in i svalkan fran den olidliga hettan. Under siestan tar t. 0. m. revolten
ledigt.

Ett par pojkar gar obekymrade med vita nasdukar snett éver Plazan.
Man sager sej ha sett en pansarbil fran CNT kéra fram mot Stalin-huset.

Lunchen kl. 12.30 har dukats i ett rum mot Ronda Universidad, en sidogata dar inte strid pa-
gar.
KI. 2 telegraferar kamrat Souchy: Striden star mellan & ena sidan socialdemokrater-kommu-

nister (P.S.U.C.), & andra sidan CNT-FAI och POUM. Regeringen uppges ha sagt i radio, att
allt ar lugnt i Katalonien, det &ar bara nagra okontrollerade element som ar oroliga.

Vitkladda sjukskoterskor gar dver gatan utanfor Stalin-huset.

Mot 5-tiden okar striden. Fran Plazan hores kraftiga gevarssalvor och hetsigt knatter av kul-
sprutor. Jag inbillar mej ocksa hora kanoner. Tva CNT-tanks lar ha kort 6ver Plazan. Vi ser
flera ambulanser.

Vid halv 6-tiden ringer var forut citerade, intervjuade tyske kamrat W. och rader oss att ringa
svenska konsuln. Jag ringer opp och traffar honom. Ernie Beckman heter han, vicekonsul om
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det ska vara alldeles korrekt. Han rader oss att soka halla oss kvar i hotellet. Han har forsokt
skicka telegram till Stockholm men inte lyckats. Om jag vill ringa honom igen mellan 8 och
9!

6.30 ringer var norske van Gauguin, bildhuggaren. Undrar hur vi har det. Kamraterna ar
mycket vanliga, tydligen mana om att jalpa oss. Han ar nu i en forstad, men ska forsoka
komma in, om det gar.

Nu dor skottlossningen bort, man hor bara enstaka salvor pa langt hall.

8.45 ringer jag konsul Beckman. Ingenting att gora an. Det lar ga ett tag till Valencia 7.40 i
morgon bittida. Radion har utsant en maning fran de olika partierna att bevara lugnet. Presi-
dent Companys har talat, CNT:s generalsekreterare Mariano Vazquez fran Valencia och
likasa UGT:s sekreterare Hernandez Zancajo, och alla tre har de manat till lugn och samling.
Jag har talen bevarade i CNT-tidningen Solidaridad Obrera, men utrymmet medger inga citat.

KI. 9 pa kvillen ringer Gauguin igen, han kommer inte in till stadens inre. Det tycks emeller-
tid jusna efter radiomaningarna. Var hotellvérd, en liten korpulent svart man séger: ”Nu ér allt
klart. I morgon bitti kan ni ta bli till tag.” Gésterna, som pé eftermiddagen har varit lite bleka,
borjar bli pigga igen. | grannrummet till mitt bor en gulharig sefiora, jag kallar henne Kanarie-
fageln. Dar spelar man kort halva natten, i varje fall tills jag somnar.

Och det blev morgon och det blev afton den forsta revoltdagen, tisdagen den 4 maj.
Onsdag 5 maj.
Men det vart ingen avresa till Valencia i dag heller.

Lugn, solig dag. Tupp-fan lever och gal vilt som vanligt. Men jag gar inte opp forran kl. 6.
Det finns inga bilar, och nu sags det att tget har gatt redan fore 7. Inga bussar, inga spar-
vagnar, absolut dott. Bara tuppen.

Man skjuter enstaka salvor langt i borta.
Fran Hagberg-Israelssons rum 312 sonderar vi terrangen.

Arbetare pa vag till sitt arbete, men inte manga i dag heller. Folk visiteras pa gatan, stracker
opp handerna. Somliga gar hela tiden gatan fram med oppstrackta hander. Men kvinnor visite-
ras inte. Spansk artighet?

KI. 8 vérkar situationen lite jusare. Mera folkliv, och visiteringarna tycks ha upphort.

Stalin-huset ar likt sej se’n i gar Nej, dér ar nagot nytt. Utom de méanga sandsickarna i fonst-
ren — huset & som sa manga andra en fastning — har man ocksa byggt en barrikad av sand-
sdckar i sjalva hornan mot oss, under boulevarden Paseo de Gracias lummiga trad. Och &ven
pa trottoaren utanfor porten &r en liten barrikad av sandsackar opplagd.

KI. 9 borjar aterigen regelbunden skottlossning. Aven maskingevar. Krutrok sticker i nasan i
var balkongdorroppning. Folktomt pa gatorna igen.

Vi traffar den forut intervjuade kommunisten F. VVad har hént enligt honom?

Nar regeringen ville ta telefonbyggnaden i forgar, borjade missnojda FAI-element bygga
barrikader. Regeringstruppen drog sej tillbaka for att undvika strid. | formiddags hade bildats
en ny, provisorisk regering i st. f. den gamla som hade upplost sej da anarkisterna dari inte
langre hade nagon auktoritet hos de sina. | den nya regeringen rader samma styrkeforhallan-
den, men dar sitter nya méan fran CNT-FAL. KI. 10 skulle trafiken i Barcelona ha satts igang,
men dér fins odisciplinerade FAI-element som vill skjuta mera. Om detta varar tva dagar till,
sa gor Franco offensiv i Aragonien.
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— Ja, det kanske vore réddningen. En bombréd 6ver Barcelona skulle kanske samla de oeniga
arbetarna?

— Nej, men inga andra an de fackligt organiserade arbetarna bor fa ha vapen. Det finns fler
maskingevar i Barcelona an vid Aragon-fronten.

KI. 10.20 noterar jag uppflammandet av en kort men vild skottlossning. Jag tycker mej ocksa
hora dova kanonskott, pa avstand. Fullt krig!

Konsul Beckman har ringt, halsat att han forsoker ordna med en bil fran myndigheterna at oss.
Han &r god vén med en katalonsk overste.

KI. 11.50 kommer vara kamrater Gauguin och tysken. De har lyckats ta sej fram hit pa om-
vagar kring skottlossningscentra. Berattar om stupade. Jag har inte sett ndgon stupad, over-
huvudtaget ser man inga av de krigande, de ligger inomhus. Men ambulanserna kor ideligen
pinglande.

KI. 12.50 registrerade vi skarpa pistolskott alldeles i narheten.
Pojkarna nere i porten till Stalin-huset har stalhjalmar pa i dag.

En man kommer ut ur porten och delar ut ammunition till kamraterna bakom barrikaden i
hornet, i stallet for att gora det genom fonstret, alldeles ovanfor barrikaden. Det hade varit
forsiktigare. Har kan han ju bli skjuten omedelbart. Men ingen skjuter pa honom.

| dag ar duvorna nere pa Plazan lugnare, tydligen hardade. Sitter dar hundratals eller kliver
vaggande omkring. En duva ligger dod. Ett par andra gar fram och nosar pa henne, soker jalpa
henne opp. En liten tragedi.

En kvinna gar alldeles lugnt forbi Stalin-huset i vérsta kulregnet.

Jag fragar kamrat W., medan vi lyss till smattret, hur mycket folk som &r ute i det riktiga kri-
get. Man raknar med att Franco har 250 000 man och regeringen 350 000. Internationella bri-
gaden, som raddade Madrid och darmed, som vi hoppas vénde véardshistorien, hade 25-30 000
man. Av dem aterstar nu 10 000. En verklig jaltesaga! Det blir ett epos att skrival

KI. 3 ringer konsul Beckman. Den katalanske dversten kunde inte skaffa bilen. Men striden
torde snart vara slut. Det & emellertid — s&ger konsuln — den allvarligaste kontroversen hittills
i Barcelona.

KI. 3.45 hors ater surr som av flyg. Och strax efter kulspruteknatter. Eller &r det mattpiskning?
Anej, det &r kulsprutor.

Nagot senare flammar striden ater upp, nu vildare dn nagonsin!

X. Tragedien i Barcelona®®
Striden kulminerar och bildgges. Av Ture Nerman.

Onsdagen den 5 maj vid halv 6-tiden pa e.m. flammade striden ater upp kring Plaza Cataluna,
nu vildare an hittills under de tva dagarna. Och nu ser vi ocksa for forsta gangen manniskor i
strid, soldater. Hittills har det varit ett standigt skjutande mellan hus, men inga skyttar har
synts, de har legat bakom sandsédckarna. Nu smyger soldater nere pa Plazan under oss, dar vi
fyra svenska socialister star i balkongdorren uppe i rum 312 i sjatte vaningen pa Victoria
Hotel. Soldaterna ar blakladda och kommer fran hoger, fran Stalin-husets hall, tillhor alltsa
den sidan. De ar 7-8 man. De smyger hukade utmed en lag mur pa Plazan, har gevar i hand,
lagger sig eller hukar plotsligt stilla, tar sig efter hand vidare ner mot telefonhuset.

' FD 11 juni 1937



28

Vid det har laget blir striden sa ursinnig, att vi inte kan sta kvar i den éppna dorren, ja, inte
ens som ibland forut ligga pa golvet och sticka fram huvudet, nej, nu kan vi inte ens héra var-
andras roster och maste hastigt utrymma rummet. Nar vi kommer ut i korridoren star en for-
skréackt staderska dar och ropar, att vi ska stanga dorren, och sa slar vi hastigt igen den efter
0SS.

Lite senare, nar striden har bedarrat igen, kommer det fraimmande till hotellet: 7 danska stu-
denter, 6 man och den enes unga maka. De har pa inbjudan av spanska studenterna gjort en
mycket intressant rundresa i folkfrontens Spanien och kommit till Barcelona kl. 2 i natt,
réttare bara till en forstad Sans, och fatt vanta dar pa stationen under allahanda vilda rykten
om uppror. De &r stormfortjusta dver sin resa men lite snopna att nu bli hejdade.

En av polismannen vid vart hotells port kommer upp, blodande av ett sar i armen. Man far
hora, att har har varit husundersokning pa hotellet i formiddags, men bara i vissa rum. Nagon
hade skjutit fran hotellet. N, det var kanske inte nagon kontrarevolutionar utan bara en vanlig
spanjor som njot av att fa prova sin revolver. Man tycker om att knalla hér.

Senare pa aftonen upphor skottlossningen i det narmaste.

Liksom i gar kvéll dukas det i ett rum som inte syns fran Plazan, och nu tacker man ocksa for
fonstren med filtar och dukar.

Pa e.m. far vi hora, att en ny regering har bildats i Katalonien, fyra man, tva fran borgerliga
partier och en fran vardera CNT och UGT, Den fran UGT utsedda Sesé hann dock aldrig till-
trada. Han blev skjuten da han skulle stiga upp i sin bil och vara till sitt ambetsrum. En ny
man fran UGT vid namn Vidiella ryckte da in som minister.

CNT:s regionkommitté sages ha sant ut ett upprop till sina medlemmar att genast instélla stri-
den. Den som kl. 6 i e.m. &nnu slogs pa gatan skulle betraktas och behandlas som fascist.

Och sa blev det afton dven den andra revoltdagen.
Torsdag 6 maj.

Kristihnimmelsfardsdag efter gamla tiderdakningen. Som inte finns kvar i det réda Spanien.
Men den elandiga tuppen finns kvar trots tva dagars strider och vacker mig fran garden unge-
far normalt kl. 5 pa morgonen. Jag gar upp nastan med detsamma. Undersoker mojligheterna
att fortsatta till Valencia men det finns inget tag. Och sa ar kamrat Spangberg sjuk, har fatt
halsfluss. Han fick sedan dras med feber hela resan och vid hemkomsten till Stockholm mog-
nade det fram en verklig katalonsk halsbéld, For egen del slapp jag hesheten efter tre, fyra
dagar och undgick sedan alla komplikationer. For dagen maste emellertid Spangberg bli
liggande till sdngs.

Vid 7-tiden surrar det som av en flygmaskin.

Fran rum 312 ser jag folk nere pa Plazan pa vag till sitt arbete. Mera folk &n i gar morse. Met-
ron gar ocksa. CNT som behérskar trafiken, lar komma att satta i gang bussar och sparvagnar
i dag, och kommer de i gang sa kommer folket igang. Solen lyser lika stralande som forut.
Duvorna har kommit tillbaka nere pa Plazan, tycks for sin del ha glomt hela tragedin.

Jag gar ner i mitt rum at garden.

Man vad nu? Kulsprutor igen? Nej, den har gangen ar det verkligen bara mattpiskning inne pa
gardssidan. Och darmed ar fortrollningen bruten. Vi har vaknat ur mardrémmen, dar arbetarna
skot ihjal varandra.
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Hagberg och Israelsson vill passa tillfallet att hamta sina kappséckar borta pa POUM:s soldat-
hem. Ingen skjuter i dag, sa jag foljer med for att fa en dverblick av laget. Det ar skont att
komma ut efter tva dagars instangdhet.

Det ar ljusare ute. Goda tecken: man lappar sparvagnsledningar ute pa gatorna. Ramblas &r
full med folk, alldeles som fora striden. P& en sidogata utmed ramblan star stora bilar med mat
fran Frankrike: Camiones Franceses. Det varmer. Vi ar inne pa ratt spar igen. Arbetarnas soli-
daritet.

Strax invid ser vi en blodpdl pa gatan. Man har lagt ett papper 6ver for att skyla, Men den
syns och etsar sig i minnet, outplanligt. Lite langre bort ser jag blodspar efter en som har
burits, flack efter flack.

Vi moter unga flickor med vél malade lappar. Det finns vésentliga saker har i livet som trotsar
krig och revolutioner.

Utanfor ett POUM-hus pa ramblan star alltjamt vakter vid sandsacksbarrikader. Utanfor ett
annat hus, en restaurang, ar serveringsbord kullkastade och man trampar i krossat glas, det
flesta fonsterrutorna har gatt. Strax intill &r tva bilar grundligt demolerade.

Och dér borta har vi en barrikad i ett gathérn pa norra sidan Ramblas. Den ar byggd av gatsten
och darpa hogst elegant marmorskivor tagna fran ett bygge i motsatta hornet.

Ett par anarkistpojkar med handgranater i béaltet leker med en hund. Flera ganger under var
vandring kor ambulansbilar bullrande forbi oss. Pa gatan ligger en hel del kvistar och grenar,
som har skjutits ned fran traden pd Ramblas. Byggnadernas fonster &r i allmanhet daremot
inte sa skadade som man skulle ha trott. En del glasskyltar har akt.

Nésta grand. Barrikad av gatsten tvars 6ver inloppet. Annu en grand, samma sak.

En POUM-man kommer i hastigt flang och séljer La Batalla. Han har gevéret i en rem Over
axeln. Arbetarna &r visst inte avvapnade.

En ny typ av barrikad — runt ett kvarts horn.
Langre ner mot hamnen en valdig barrikad tvars 6ver hela Ramblas.

Barrikad, barrikad, har fick man sitt lysméate pa barrikader. Och vilja typer pa dess barrikad-
hjaltar: granna skaggiga sydlandska konstnarstyper, som tagna fran en illustration till
Blanches Sonen av Soder och Nord eller nagot annat romantiskt fran 1830 eller 1848! For-
resten ar Barcelona gammalstad som byggd for barrikadstrider med sina smala grénder.

Jag foljer med upp i POUM:s soldathem, f.d. italienska hotellet Falcon. Ser fran ett fonster ner
i en grand. Granden ar stangd av en barrikad. En smal 6ppning pa ena sidan sléapper fram
trafikanter. Kvinnorna kommer skyndande med kassar och korgar — val for att handla lite till
hushallet efter de har svara dagarna. De visiteras inte. Mannen daremot fingrar man pa efter
vapen. Och de maste visa dokument. Vakten laddar sitt gevar medan trafiken slapper ett tag.
En annan revolutionér sticker in sitt gevar mellan sackar och stenar inat granden. Sa beharskar
han den fran barrikaden. Som f.6. &r POUM:s.

Bakom en barrikad i narheten sitter man och haller vakt medan man vilar sig i lanstol.

De tva svenska kamraterna har hamtat sina kappsackar och vi gar Ramblas uppat for att
komma till Victoria Hotel. Klockan &r 9 pa morgonen.

Sa dar ja! Med ens barjar folk rusa som i panik fran Ramblas in mot sidohusen. Ska det borja
igen? Vi foljer med for sakerhets skull. Hamnar i forsta béasta hus, ett hotell Oriente. Déar star
vi innanfor hotellporten och gluttar ut. Spanningen ar stark. Inget skott likval. Jo, ratt som det
ar hor vi en salva, men som det forefaller inte alldeles i narheten.
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En vépnad man kommer in med en handgranat i handen, fardig att kasta. Man drar sig ofri-
villigt undan. Det &r inga trevliga leksaker att tappa.

Efter en halvtimme kan vi komma ut. Nagra personer skyndar fram utmed husvaggarna dar
ute. Men Ramblan &r tom. Vi passar tillfallet — det kan bli svarare sedan — och smyger hastigt
utmed husvéggarna hem till hotellet.

Konsul Beckman har sokt oss dar. Som dér alltjamt ar ganska lugnt ute, passar vi tillféllet att
g0ra annu en promenad, till svenska konsulatet, Calle Balnes 109. Vi passerar ett par barrika-
der och vid den ena klammer man pa oss for att kanna om, vi har vapen. Konsulatet ligger i en
lugnare stadsdel. Barn &r ute och leker pa gatorna. Pojkar rullar band. Kvinnor star i kd. Nagra
fa matbutiker ar 6ppna.

Konsuln meddelar, att han har sant telegram i gar till utrikesdepartementet i Stockholm, att
allt &r val med oss. Han har vissa mojligheter att vi kan fa komma med en fransk bat till Mar-
seille. Tagtrafiken ar annu svar. Nordstationen ar numera en FAI-fastning. Vi tackar och om-
beds infinna oss pa franska konsulatet naste morgon.

— Bor hér mycket svenskar i Barcelona?

— Nej, det ar bara en del som &r ingifta med spanjorskor, allt som allt & de med barn och
blommar 40-50 stycken.

Vi gar hem till hotellet igen.
KI. 3.15 noterar jag ater skottlossning, ratt stark. En flygmaskin hors surra.

Nej, nu borjar man bli n6jd. Tva dagars proletart inbdrdeskrig ma vara, men nar det gar pa
tredje dagen och man inte vet nar vanvettet ska sluta och man ska komma loss, da ledsnar
man.

Pa hotellet minskar maten och brodet for varje mal. Det ar nu tredje dagen som inget brod
bakas i Barcelona.

Nere vid Stalin-huset stannar en ambulansbil. Tva vitkladda lakare eller sjukvardare stiger ur.
Man hamtar nagon uppe i huset. En matbil kommer fram och slapar in en massa paket, sackar,
lador etc., tydligen proviant.

Metron gar — man ser folk skolja upp ibland i dess gatumynningar.

KI. 6 borjar det skymma. Plazan ligger redan soll6s. De sista stralarna lamnar rum 312 i sjatte
vaningen.

Hur manga har stupat under dessa tre vanvettsdagar? Man sager 200 déda och manga fler
sarade. Troligen ar det manga fler.
Fredag 7 maj.

Vaknar kl. 6. Allt fridfullt och soligt, fransett att tupp-elandet gal varre an nagonsin, jag tror
min sjal det ar flera stycken hons idag, och sa ar dar en del annat fagellate och nagra latt-
sinniga kattrackare som jamar pa ett sareget satt — det later snarp, snarp, som sjofagel.

Ska det antligen bli fred i dag? Nej, kl. 6.45 smattrar det langt borta. KI. 6.55 surr igen av en
flygmaskin. Gardsgyttret ar lika skrapigt som forut. Ingen har satt i gang en kvast dar pa at-
skilliga dagar.

Glad nyhet nar jag kommer upp i rum 312: bussarna gar! Ganska mycket folk ute. Men anda
hors det enstaka skott pa avstand.



31

KI. 9.30 infinner vi skandinaver oss pa franska konsulatet snett dver Plazan: de sju danskarna
och vi fyra svenskar — Spangberg ar febrig men har foljt med upp anda. Pa konsulatets gard ar
ett kloster brant, taket krossat, i mitten av en gard med palmer och en tackt brunn. Mycket
folk samlas pa konsulatet for att fa komma med till Marseille, ett par internationella tyska
sjoman, nagra fattiga brunbranda lantkvinnor, en med en nyfodd unge vid brostet.

Svenske konsuln kommer upp med stampel for att klara vara pass for svensk sida. Han talar
med franske konsuln, men denne vet inte om baten kan ta 0ss utan nytt spanskt utresevisum.
Och sa gar vi gem igen, ovissa.

KI. 11 borjar ocksa sparvagnarna ga. Bilar har satt i gang., liv och larm, det normala levernet
har atervant. Man lagar gatorna. Butikerna borjar 6ppna. Utanfor en butik star en lang ko av
man for att fornya sitt forrad av tobak.

Hér och var ar barrikaderna rivna. Alla ar dvergivna.
Man talar nu om 400 ddda och 1 000 sarade.

Vi far order att ta vart gepack med till hamnen och vénta i tullen pa den franska baten. Den
ligger inne, en 3-4 000-tonnare. Vi hamnar i ett lag séllsynt smutsiga och sallsynt skréniga
zigenare, som visst ska bli vara reskamrater. De tigger och ligger. Dessemellan leker nagra
ungar krig, en 13-drig flicka kommenderar, i rad marscherar 7 ungar, i spetsen en 16-arig mor
med en yrvaken och obeskrivligt lortig unge pa armen. Bums Kastar sig alla pojkarna pa
magen och latsas skjuta: Rrrrr! harmar de.

Vi vantar fyra timmar pa tullen och far s& bud, att vi inte kan félja med den franska baten.
Alltsd hela dagen bortkastad: Av nagon sorts nad far vi folja med franska konsulatets stora
flakbil allesammans, ett stort manniskolass. Pa bilen hotar ett slagsmal, en fransman ar
mycket hetsig. Alldeles bakom min rygg. Kanske man far ett skott i ryggen? Nej, han lugnade
sig.

Vi &r nu i en bedrovlig stallning. Vara pass ligger pa franska konsulatet. Men vi far ett intyg
om det. Att ga alldeles utan dokument kan vara farligt.

Lordag 8 maj.
Upp kl. 5 vid tupp-musik och katt-jam. Sol och lugn.

KI. 9.30 vandrar Skandinavien ater till franska konsulatet och — far inte tillbaka passen, de &r
hos spanska myndigheterna. Resa till Marseille ar emellertid definitivt omgjlig. | vantrummet
sitter en fransk detektiv. Han stoppar en stor pistol i brostfickan i ett obemarkt 6gonblick, men
jag markte det. Han tittar sig vaket omkring, blir orolig da danskarna 6ppnar ett paket.

Vi vandrar ut pa gatorna. Livet har aterkommit i normala gangor. T.0.m. gatubutikerna &r i
gang. Ett nytt inslag i gatubilden &r Valencia-trupperna, som har kommit de sista dagarna for
att pacificera Barcelona. Det ar gemytliga pojkar, som gar omkring och hélsar pa bekanta. De
tas valvilligt emot av befolkningen. Tre kommer upp pa vart hotell, trevliga, brunbranda, bju-
der pa cigaretter, visar oss med stolthet sina nya ryska gevar.

Ute pa stan ser jag en sallsam syn. | en raserad barrikad pa Gracia leker 4 smapojkar barrikad-
strid med kappar till bossor. Kastar smasten i st. f. handgranater. Sjunger Internationalen. En
liten flicka dansar leende bakom pojkarna en spansk dans. | en annan avrustad barrikad leker
20 pojkar revolution. En har en vit bindel, tydligen ambulans. Underliga lekar, men som de
gamla sjunga kvittra de unga, heter det. Och sa &r det vél bade i Tyskland och i Spanien.

Vi tar farval av kamrat Souchy och vara andra vanner.
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Pa propagandakommissariatet gor jag ett besok for att soka paskynda viseringen av vara pass.
Nu har sa mycket tid gatt, att den fortsatta resan till Valencia tyvarr ar omojlig, bast darfor att
komma norrut fortast mojligt. Kommissarie Miravitlles ger en kort intervju och sander med
oss en kamrat Ernesto med en personlig skrivelse till ordningsmaktens nya minister. Vi aker i
bil till en regeringsbyggnad nere vid hamnen. Om vi far passen viserade omedelbart, kan vi
resa med kvallstaget till Port Bou. Pa ministeriets gard vimlar det av soldater och jag ser flera
tanks. Vi kommer upp i forrummet utanfér ministern. Nej, omedelbart kan vi inte fa viser-
ingen. Och man har ju onekligen viktigare saker att besorja. Kanske senare i kvéll. Kanske i
morgon sondag. | varje fall timligen sédkert mandag morgon.

Vi blir ganska nedstamda, men humaret lattar, nar senare vid 8-tiden pa kvallen, kamrat
Ernesto kommer med passen klara, alla 11 skandinavernas utresevisa paskrivna.

Séndag 9 maj

steg vi upp kl. 3.00 for att hinna med forsta taget 5.12, bar vart tunga gepack hela véagen till
Francia-stationen, det fanns inga fordon. Fick sa hora, att vi lika bra kunde ha akt med taget
7.25, som upphinner oss. Det forsta taget var ett godstag. Vi for i alla fall, sag en barrikad pa
landsvagen norr om Gerona, fann Port Bous jarnvagsstation mer sonderskjuten an pa ned-
resan, plockade nagra sista blommor i Spanien, akte genom tunneln och var vid middagstiden
i Cerbere i Frankrike. Telegraferade och skrev luftpost till vara resp. hem i Norden men —
langtade snart tillbaka till Spanien. Och gor det &n. Aldrig har jag lamnat ett land med storre
saknad. Trots de dystra Barcelona-dagarna.

X|. Vardagsliv i Barcelona®’
Matvarupriser, en bussverkstad, presscensur, etc. Av Ture Nerman

| mina foregaende artiklar fran Spanien-visiten har jag dels givit nagra intervjuer fran olika
lager om laget, dels skildrat den tragiska proletdra inbdrdesstriden i Barcelona 4-5 maj.
Aterstér att beskriva vardagslivet s& lang det star i min forméga, da jag tyvérr av orolighe-
terna hindrades att sa noga som jag velat ta del av detta vardagsliv.

Avsikten var emellertid den béasta, och den 3 maj fick jag tillfalle att géra en larorik prome-
nad genom en av Barcelonas saluhallar tillsammans med kamrat Souchy fran CNT-FAL.

Vi borjade var vandring pa morgonen med att dricka kaffe pa ett proletart café i en grand inte
langt fran CNT-FAL:s hus vid Via Durruti. Dagen var het, och utanfor cafét rullade man in
stora vinfat i kéllaren. Lokalen var typiskt sydlandsk med fattiga kvinnor, en myckenhet flu-
gor och en blek skon servitris, en svartharig ung madonna med vitt forklade, rodsminkade
lappar och en gul ros i barmen. Pa cafédisken stod en bukett rosor, man hade nog inte fatt den
under 18 kr. i Svérge, hér kostade hela buketten kanske 1:50 i svenskt mynt.

Sa gick vi ut och tittade pa saluhallen strax over gatan. Hallen &r beldgen vid mynningen av
Calle de Avella i kvarteret 8. De star som alla saluhallar under facklig ledning. Ett plakat dver
ett stand upplyser omedelbart:

”Kontrollerat av Allménna foreningen av forséljare och kdpmén i Barcelona. U.G.T.”
De allra flesta salustanden ar underordnade U.G.T, ett fatal den syndikalistiska C.N.T.
| denna saluhall finns allt mojligt, i réatt brokig blandning.

Forst rakar vi pa en gronsaksavdelning. Vad kostar varorna? (Den spanska pesetan star offi-
ciellt i c:a 38 6re och privat kdper man den for 15 oOre, 1 peseta = 100 centimos.)
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Kaorsbar finns till 1 peseta for 1 pund eller 400 gram. Kroné&rtskockorna kostar 5 till 10 centi-
mos styck, man kan fa tva storre for 25 centimos. Apelsiner, visserligen ratt sma, betingar 10
centimos, 2 storre 25 centimos. En mandarin 5 centimos, inte fullt 1 6re. Det rader ingen brist
pa apelsiner och gronsaker. Men potatis ar det ont om, dar star kvinnorna i ko, och vi kommer
inte intill sa vi kan fa priset. Ost ar en delikatess, som vanligt folk inte ater, 1 kilo gar pa 12
pesetas eller en arbetares dagslon. Smor kostar 16 pesetas per kilo och ar en ren éverklassvara
i Spanien som i allméanhet i Sodern. Pa landet vet helt enkelt manga inte vad smor ar. Man
anvander olja i stallet.

Ett stand saljer sybehor, ett annat svamp. | ett tredje fragade vi ater pa korsbar. Priset som
forut. Vi tog ett par och smakade pa, ville betala. Frun i standet skakade pa huvudet och fram-
stotte: ”’No, no, no!” Pa inga villkor!

En knippa mordtter om 10 stycken kunde forvérvas for 30 centimos, bondbonor, 1 kilo 5
pesetas. Citroner salubjods for 15 centimos stycket, 1 kilo 5 pesetas. Vetemjdl fans inte men
uppgavs eljes kosta 2 pesetas Kilot. | stéllet fans en sorts majsmjol. Sparris en knippa om 600
gram fick man for det billiga priset av 80 centimos. Vi smakade en knivsudd paprika bade av
den beska sorten och av en mildare. En njutning var de s.k. nisperos, en sorts mycket laskande
sma bula applen med fyra svarta karnor.

Oliver saldes av olika sorter, gréna och morka alltefter olika beredning, vikare gronsaker till
buljong, och mandeln var vérkligt billig; 5 pesetas for 1 kilo.

Kommer vi sa 6ver till kéttvarorna, sa marktes har stark brist. Vi sag kott tillhandahallas bara
pa nagot enstaka stalle, och dar var det ko. Priserna hann vi inte fa, men de var nog ganska
hoga. Charkuterivaror var dyra. 1 kilo salt skinka betingade 18 pesetas. Fisk aterigen var det
gott om, men inte manga sorter. Sardiner kostade 20 centimos stycket och ates som var strom-
ming. 1 kilo (ungefar 30 stycken) gick till 6 pesetas. Sa fans dar sma-alar, liknande daggmask,
till 5:75 kilot, snackor, I6jor, glin och allehanda andra underliga lackerheter. 1 SGdern &ter
man sallsamma saker, jag har en gang i Italien frestat pa blackfisk, men gor inte om det. Har i
saluhallen bjods man ocksa sniglar, tusentals kralande i korgar, anda opp mot kanten, somliga
krop 6ver. Bleka krabbor kostade 3:75 kilot. All denna grannlaten i smafisk lag utbredd med
isstycken pa stora korglock, 1 meter i diameter och belystes starkt oppifran med elektriska
lampor.

Publiken i saluhallen &r naturligt nog mest kvinnor, manga har smaungar pa armen eller vid
sidan eller badadera. Man moéter ocksa mén, som skrikande forsaljer lottsedlar, en industri har
i landet. Och sa saknas det inte kattkrak, som oaptitligt slinker 6ver en saludisk ner pa sten-
golvet.

Ett socialiserat foretag.

Efter besoket i saluhallen var det meningen att kamrat Spangberg och jag skulle genom kam-
rat Souchys formedling fa besoka nagra arbetsplatser och skapa oss ett begrepp om arbetets
nya former i Spanien. For dagen planerades ett besok pa en bilverkstad eller annars en storre
metallverkstad och pa ett foretag i textilbranschen. Det forsta hann vi med, men for det andra
satte revolten samma kvall stopp.

Pa transportsyndikatet vid Ramblas de los estudios fick vi veta, att det inte gick att se nagon
bilfabrik, alla sadana arbetade for krigsindustrin. Daremot gick det bra att fa titta pa ett stort
bussgarage. Vi tog buss ut till forstaden San Martin och steg in i Barcelonas storsta buss-
garage, huvudsakligen anlagt for reparationer. Garaget har évertagits fran ett bolag, dges nu
av fackforbundet. Antalet arbetare &r 1 200: busschaufférer, konduktorer, reparatérer och tek-
nisk personal, ddremot inga ingenjorer — arbetarna utfor sjélva allt, dven ingenjorsarbetet.
Lonen &r 14-15 pesetas pr dag och dar fins bara tva Ioneklasser: dldre och yngre. Den tekniska
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personalen har dock 20-25 pesetas. En kommitté av foretagets arbetare utgor foretagets led-
ning. Den utsags for sex manader sedan och man har svarigheter att fa nyval, lagen stadgar
namligen att 75 procent av arbetarnas maste vara narvarande.

Vi kommer in i en véldig hall, dar olika reparationer gors pa bussar, och vandrar sa vidare i en
mangd avdelningar och lokaler. Jag ar sa okunnig i tekniken, att jag bara kan ge nagra upp-
lysningar fran platsen och egna allmanmanskliga iakttagelser, som kanske t.0.m. de blir lite
valhanta. Motorer tog man forr fran Tyskland. Den trafiken ar naturligt nog helt stangd nu,
men lyckligtvis kan man sjalv géra motorerna. Arbetarna har sjéalv jort goda uppfinningar,
sedan revolutionen, har skapat nya maskiner. | ett rum repareras kylare, i ett annat stoppas
sitsar, i en smedja hardas fjaderblad. Kardandrev kom forr fran England, nu gor man sjélv
efter dem. Kullager importerades fran Frankrike, nu gér man redan sjélv lagren, kulorna déare-
mot importeras fran Tjeckoslovakiet.

Denna vérkstad producerar pr vecka 4 motorer for autobussar. Tyska Bosch-magneter finns
annu lager av, och det &r tur, ty sadana kan man annu inte gora efter. Men startmotorer, som
forr kom fran Hitlers land, gor man sjalv.

Vi passerar en malarvarkstad och en sal for karossbygge. Fem helt nya bussar har utgatt fran
varkstaden. Alla arbetarna har — snickare, malare etc. — hor till samma syndikat. Ladret
kommer fran ett annat syndikat, glaset fran ett tredje o.s.v. Foretaget gar bra och ger av allt
overskott at andra syndikatforetag som gar samre.

| en stor, rymlig lokal &ater nagra arbetare sin lunch, ett mal pa brod, apelsiner och mjolk.
Arbetarna har en egen sjukavdelning pa 3 rum med tva lakare, vilka inte ar stationerade i fore-
taget men kallas pr telefon. Sker sadan ofta? Nej, mycket sallan. All vard och medicin ar fri,
och arbetaren far sin fulla 16n under sjuktiden.

Utanfor foretaget, vid porten, stoter vi pa sandsackar for alla eventualiteter, och sékert kom de
till anvandning som barrikader lite senare pa kvéllen den 3 maj, da CNT-FAI forsvarade sin
erévring.

Press- och postcensuren.

En sardeles sympatisk compagnero (kamrat) av CNT-FAI-riktningen motte vi pa press-
kommissariatets censuravdelning, en ung ruman kamrat Adi Staalovicz, som kan atta sprak
och som pa nastan oklanderlig svenska for oss berattade om hur presscensuren fungerar i det
republikanska Spanien:

— Har censureras bade den inhemska och den utlandska pressen, men eftersom vi bara har
folkfrontens press, sa ar det knappast politisk censur det ar fragan om, utan mest uppgifter och
ofdrsiktiga uttalanden som kan gdra militar skada. Om den politiska situationen far pressen
skriva vad den vill. (Vilket man ocksa fick bekraftat av den haftiga tidningsdebatten sérskilt
under de oroliga majdagarna. T.N.)

— Vad har man for straff for sadana oférsiktiga, skadliga uppgifter?

— Bara lindriga boter, som f.0. aldrig betalas. Det galler ju antifascistiska tidningar som skri-
ver i folkets intresse. Sa ar det i Barcelona. | Madrid &r det begripligt nog strangare, och dar
sker ibland beslag, dven pa arbetarpressen.

— Men posten da? Censureras den?

—Ja, vi lever ju i ett krigférande land. All post till och fran utlandet 6ppnas hér i Barcelona
och pa tva andra stallen: i Valencia och Madrid.

— Forekommer det ofta olampliga ting?
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— Nej det ar huvudsakligen rena obetanksamheter. Men ibland kommer posten fel, sa att vi far
brev avsedda for fascisterna, och darigenom far vi veta ratt intressanta saker. Formodligen far
de en del av var post ocksa. Det ar Frankrike som distribuerar utlandsposten for bagge
sidorna. Luftposten gar till Marseille och Toulouse och sedan vidare som vanlig post till
Spanien. Vi har ocksa de fascistiska tidningarna. Dem koper vi fran Burgos via Frankrike.

— Gar det svenska tidningarna fria har?

—Ja, i allménhet. Men Svenska Dagbladet och nya Dagligt Allehanda vill vi inte ha. De ar
alltfor Franco-engagerade. Dem kan man inte prenumerera pa genom postvarket. Daremot har
vi dem pa antifascistiska organisationer och dar kan man lasa dem. Dagens Nyheter har ocksa
haft en sadan stéllning till spanska fragan, att den ibland har beslagtagits. Men sa mycket mer
haller vi pa Segerstedts Goteborgs Handelstidning. En sa sant frisinnad och kulturbetonad
borgerlig tidning maste man satta varde pa. Den &r utan like i Skandinavien.

Spanjorerna ar manniskor.

Utover dessa anteckningar fran saluhallen, bussvarkstaden och presscensuren fins det at-
skilligt i min dagbok, men man maste nagonstans sluta, och det sker namligen har. Vad var-
dagslivet betraffar. | en foljande artikel aterkommer jag emellertid till ett par intressanta krigs-
utstallningar och sa avslutas serien med ett besok i de svenska arbetarnas barnhem for spanska
barn i Bréviere.

Var resa vart tyvarr inte lang. Men givande vart den. Vad betréaffar landet sa var det en upp-
levelse, och i den spanska arbetarklassen vart man absolut fordlskad. Kalla garna spanjorerna
primitiva, barnsliga, allt det dar vi industrifolk sa lattvindligt slanger ur oss om Saderns folk.
Spanjorerna & manniskor, impulsiva, frihetsalskande manniskor, tappra, hansynslost sjéalv-
uppoffrande, medan vi “ldngre hunna” dr mekaniserade, likriktade. De handlar pa eget ini-
tiativ, medan vi vantar pa ordern fran staten eller partiledningen. Men med allt detta goda hos
ett folk, som annu inte har praglats av industrialismen, foljer tyvarr ocksa en viss obenagenhet
for disciplin. Man maste 6nska en sammanjamkning av deras lynne och vart, men jag tror jag
i den forordar en aning Overvikt for deras egenskaper.

XIl. Hur italienare och tyskar mérdar och plundrar i
Spanien®™®
Tva givande spanska krigsutstallningar. Av Ture Nerman

Spanska folkfrontsregeringen har utmarkt férstatt att visa opp, hur nazismens Tyskland och
fascismens Italien har drivit en fruktansvard banditverksamhet i det olyckliga Spanien med
mord och st6ld och allehanda fasor. Man fick darnere hora atskilliga goda propagandameto-
der, hur fangna Franco-soldater, som hade blivit 6vertygade om sin forna sidas brottslighet,
sands ut med bilar och hogtalare i sjalva frontlinjen om natterna och dar vadjar till de forna
kamraterna att byta sida 0.s.v. Affischpropagandan ar ocksa bade konstnérlig och energisk.

Dessutom anordnas pa olika hall hela krigsutstallningar, dar folk far med egna 6gon se vapen
och dokument fran stupade fascister, italienare och tyskar. En utmarkt, gripande utstallning
var de forsta dagarna av maj anordnad 1 huset strax invid vart hotell Victoria i Barcelona 7
meses guerra” var den betitlad (7 ménaders krig), och den var tillkommen pd initiativ av
Catalanska generalitetets eller regeringens propagandaavdelning. Jag hade tillfalle att besoka
den den 2 maj.
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Foljde man vanstra vaggen genom de olika salarna, sa mottes gat forst av forstorade foto-
grafier fran de spanska krigsflyktingarnas tragiska liv, deras flykt undan fasorna, deras vand-
ringar pa vagarna, deras uppsamling i harbergen och asyler. Bredvid sadana foton héngde
andra fran kampdagarna i juli 1936 i Barcelona, da arbetarna slog ner folkfienderna mili-
tarerna och kapitalisterna och jesuiterna, skottlossning fran fonster, gatustrider, segerfoton,
hégintressanta narbilder. Ater andra foton visade soldattransporter till fronten, gripande av-
skedsscener med gratande modrar, hustrur och barn.

Sa foljde en serie krigsreportage med kamera, ytterligt skickligt utfort alldeles inpa striden
och granatexplosionerna, men hapnade éver jarvheten. (Man skickar ocksa officiellt ut sadana
bilder som vykort, och ett par av de basta aterges till denna artikel.) Sénderskjutna hus och
byar, bilder av kluvna hus, dar maten annu star framme i ett hems f.d. idyll, kanske har famil-
jen hunnit fly, kanske omkom den. Sallsamma, ské&ggiga, romantiska soldattyper — alldeles
som pa barrikaderna i Barcelona —, sarade pa barar, sonderskjutna jarnvagsvagnar, en grupp
engelska préster pa visit i revolutionens Barcelona, civilfolk som soker skydd i Madrids
metro, en rysk angare med mat tas festligt emot i hamnen o.s.v.

Nu omvéxling: fronttidningar med soldathumor, och stora, fargrika karikatyrer av praster och
munkar och fascister och kapitalister — delvis i olja —, allt i ungefar samma stil som man
kénner igen frdn den ryska revolutionen: de “heliga” gudstjdnarna i1 diverse véardsliga still-
ningar med penningpasar och skéna lattkladda kvinnor.

S& ar dar stora montrer pa utstallningen, innehallande fascistiska stupades kvarlatenskap, och
har kommer de ovedersdagliga dokumenten om lItaliens och Tysklands brott. Jag noterar i
mangden av utstéllda originalféremal en grann morisk kappa och dito fez, en italiensk fascist-
maossa med risknippor och dodskalle, en stor svart fana med vitt tryck: 2 ottobre XIII” (&r 13
efter Mussolini-tiderakning) och undertecknad med facsimile av éverfascistens namnteckning,
en tysk hakkorsflagga, sonderskjutna italienska krigshjalmar, moriska knivar och kroksablar,
eleganta men kusliga italienska mossor, likasa franska fascistmossor och en spansk fascistfana
for Fascio Madrid. Vidare hakkorsmarken i mangd, sporrar, en rad med 6 italienska medaljer,
radband (gudliga ar banditerna forstas, kanske hade de burits av en jesuitisk prast), massor
tyska sedlar, pass av stupade morer och italienare, patronband, handgranater, flyggranater,
skarvor av artilleripjaser, och hela dylika pjaser fran Hitler och Mussolini.

Flera utmarkta kartor orienterade bestkaren i krigslagret, med frontband som efterhand flyttas
i takt med krigshandelserna. En god karta dver Madrid, jattestaden som ju ar i allas tankar
alltjamt. Pa en vagg brev fran allehanda vardens stader, fran politiker och kulturkampar, bl.a.
fran en arbetaresperantoforening i Stockholm. En stor karta med satir éver den falska neutrali-
teten och noninterventionen. Vad kapitalisterna i olika lander skickar Franco-banditerna trots
sina diplomatiska avtal. Overst runt vaggarna effektiva fargstarka affischer.

Och mitt i allt detta vandrar det spanska folket: man kvinnor, unga och gamla, tittande, und-
rande, tdnkande. Bakom dessa bestkares ansikten kande man anhdérigas sorg och oro, folkets
smarta, folkets hopp, folkets bestamda vilja att utsta allt for att kunna segra. Mina blickar
foljde dem en efter en, dessa besokare vars jartan var sa helt med, sa oandligt mycket smart-
sammare an mitt eget, darfor att det var deras narmaste det géllde rent konkret. Jag glémmer
inte latt en liten gumma med en helt liten pojke vid handen, bada allvarliga, vacker tragiska,
det var sakert son resp. far som var borta, kanske redan déd, kanske férsvarade han de sina ute
vid Aragon-fronten.

Jag sag unga kvinnor, gravallvarliga, med en liten unge i famn, en mor drog en barnvagn har-
inne. Sma barn, sma spanska barn med vackra gulaktiga ansikten, omgivna av svarta lockar,
sma spanska barn... Bara de orden kan ju gora en ménniska fortvivlad i dessa dagar, sedan
snart ett ar. Kan fascismens blodsskuld nagonsin glémmas?
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| Paris sag jag pa atervagen annu en spansk krigsutstallning, i en kallarlokal i ett horn vid
Boulevard Madeleine. Delvis var det liknande material, fotografier fran kriget och dokument.
Dar stod ocksa ett par propellerblad av ett stortat tyskt Junker-plan, tydligen mérkta infor hela
varlden. Dar visades vidare i original en del av de flygblad pa italienska, som kastats ner 6ver
Francos italienska legotrupper. ’Soldati, fratelli, italiani” borjade ett: ”Soldater, broder, italie-
nare!” P& flera foton i forstoring sdg man italienska fangar lyssna till general Miajas —
Madrids jéltes — allvarliga, vanliga tal till dem. En del av fangarna sag sléa och dumma ut,
andras ansiktsuttryck talade hela volymer. Bland fotografierna var ett par oférglomliga: en
vag med en trupp soldater, sonderslitna till kéttslamsor av en Franco-flygare.

Dokumenten hade storre plats pa Paris-utstallningen an pa den i Barcelona. Hér sdg man ett
fascistiskt medlemskort och ett identitetskort efter en stupad italiensk officer. Efter en annan
dylik fann man souvenirer i form av foton med nakna negresser. Ett tredje dokument, ett pass,
inneholl en paskrift, att vederborande skickades till Abessinien” — det & nog mer an en som
har blivit sa skandligt lurad av fascistbanditerna. Omvéxlande harmed sma enkla soldatbrev,
som aldrig hunnit avsandas. Av stort intresse var en forklaring, enligt uppgift frivilligt av-
given av en tysk fange:

Valencia 27.2.1937

I borjan av en frivillig forklaring vill jag har uttala, att jag ej nedskriver nagot for att darmed skaffa
mig personliga fordelar. Tvértom ar jag dvertygad att den vdg, jag harmed betréder, blir en besvar-
ligare vég &n att stilla avvakta.

I dag anser jag det som min plikt att uttala, att jag i mina handlingar ej alltid har varit konsekvent i
fraga om mina uppfattningar. Jag beklagar uppriktigt, att jag som tysk underofficer stillatigande har
antagit en kommendering for vilt fraimmande intressen och darmed stamplat mig som en landsknekt
mot spanska folket. Livets insats har en mening endast sa man &r restlost 6vertygad om sin uppgift.
Kampen mot andra kan man likaledes fora endast nr man inser nddvandigheten. Jag ar villig att
sedan sa mycket nytt stormat in pa mig tala vidare darom.

Giinther L6éhning, underofficer i eskader Boelike, Hannover
Den tyske underofficerens portrétt fans bifogat.

Spanska regeringen har ocksa utséant i tryck pa flera sprak en mangd bilder och dokument,
som &r de fruktansvardaste anklagelser mot dessa banditer och hunner i Tyskland och Italien,
som har sa ohyggligt mycket oskyldigt blod pa sitt samvete. Man tycker, att mattet skulle vara
ragat snart. Men de s.k. demokraterna vagar inte tala allvar med banditstaterna. — bl.a. darfor
att avgorande krafter i dessa s.k. demokratier sjalva ar av samma barbarslékt eller i valet fore-
drar fascismen fore socialismen.

Det fina emellertid ocksa manniskor med jarta, framst den internationella arbetarklassen, och
lika sorgsen som man blir vid anblicken av det vald som tillates fran fasciststaterna, lika glad
blir man at vad man ser av internationell arbetarsolidaritet med Spaniens kdampande folk. |
nésta och sista resebrevet ska jag berdtta om den vackra epilog som min resa fick: ett besok
vid de svenska arbetarnas spanska barnhem i Compiegne utanfor Paris.

XlIl. Spanska barnhemmet i Bréviére™
Bland sma foraldralosa spanjorer i de svenska arbetarnas skydd Av Ture Nerman

Pa hemvéag fran krigets Spanien fick vi svenska socialistiska resenéarer tillfalle att gora ett
besok i det svenska barnhemmet for spanska barn i Bréviere, 7-8 mil nordost om Paris, intill
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staden Compiégne, det var den 12 maj vi i bil susade dit genom ett sallsamt franskt for-
sommarlandskap i gront, omvéaxlande falt och lévtradsdungar, dar kvinnor och barn plockade
liljekonvaljer och bjod ut vid vagkanten, gron skugga, gront ljus dessemellan, sma regnbyar
och dessemellan, stralande majsol. Det var som att aka i impressionistisk konst fran 80-talet.

Vi kor igenom Compiégne och dr till sist framme i en liten tdck by med blommor utanfor
husen och bérbuskar i gronska. Solen ler milt. Hela tavlan ar en idyll, en bjart kontrast till
fasorna i Spanien. Det ar byn Bréviere, och hdr har vi det svenska barnhemmet, de svenska
arbetarnas spanska barnhem.

Ett stort slottsliknande hus vid byvégen. Det tillhdr bankir Olof Aschberg och har varit ett
gammalt jaktslott. Han kopte det till sommarndje och har redan anvant det till gem at tyska
flyktingar barn. Som spanskt barnhem invigdes det den 23 februari i ar, men det flesta barnen
kom redan den 9 februari.

Olof Aschberg &r inte bara en rik man utan ocksa en rik sjal, en man med ideal och hjarta.
Hans lidelsefulla internationalism och tro pa det manskliga har tidigt fort honom i forbindelse
med arbetarrorelsen, som han har gjort stora tjanster, och med det nya Ryssland, och nar nu
fascismen borjade sin mdrdarbana i Spanien, var det for honom och hans lika installda maka
nagot fullkomligt naturligt att stalla sina resurser till forfogande for att skapa en oas for sma
foraldralosa spanska barn utanfor fasorna. De var ocksa lika naturligt, att det skedde i sam-
arbete med arbetarrorelsen. Garden restaurerad och med full utrustning tillhandahalles alltsa
av makarna Aschberg, och for barnens vivre och personal svarar Sverges arbetare.

Det gamla jaktslottet ar en byggnad med bortat 30-talet rum, och dessutom finns det en stor
sidobyggnad, en gang i tiden personalbostad och stall, och en stor tomt med kdkstradgard och
lekplaner.

Fyra svenskor vardar de sma

Vi tas emot av forestandarinnan, syster Inga Thorin, en ung sjukskoterska som styr hemmet
med bade fast hand och en &lskvardhet som gor henne élskad av stora och sma. Vi blir be-
kanta med personalen: utom syster Inga, den svenske senatorn Nils Anderssons dotter Britt-
Lis, som svarar for maten, froken Bengtsson, som skoter stadningen, och annu en svensk
flicka. Sa finns dar en fransyska som &r syster Inas hogra hand, en fransk larare, som kommer
in tre ganger i veckan och laser franska med barnen, och slutligen en spansk larare och tre
spanjorskor. Sammanlagt tio ledande och larande krafter.

Hur méanga barn? Nar jag besokte hemmet fanns dar 48 sma spanska manniskoamnen, halften
pojkar och hélften flickor. Det flesta fran Madrid, nastan alla foraldralosa eller atminstone
faderlosa. Ett par hade sin far vid fronten, och det innebar kanske redan nu detsamma som
faderlos.

Efter hemkomsten har jag hos Spanienkommittén skaffat farskare uppgifter om antalet barn
och vem som beskyddar dem. | bérjan av juni hade antalet vuxit till 53, samtliga adopterade
pa vanligen 6 manader i taget. Avgiften pr barn — 35 kr. mat och 10 kr. klader pr manad. Det
ar mest kvinnliga arbetare som deltar: Tobaksmonopolets kvinnor haller inte mindre &an 15
barn, textilarbeterskorna ar ocksa duktiga, men dven manliga fackforeningar gor stor insats.
Scania-Vabisarbetarna har 12. Personalen vid hemmet far sin avléning bekostad genom den
allmanna insamlingen.

Grot gar at sedan man blivit van.

Vid var ankomst haller barnen pa att leka pa planen, och vi passar pa att forst bese lokalerna.
Syster Inga for oss omkring och berattar erfarenheter.
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— Att borja med var barnen mycket magra och ganska kinkiga med maten. Men nu har de fatt
en enastaende aptit. De far grot till frukost fem dagar i veckan. Den hade de svart att vénja sig
vid, tog forst bara en klick, men nu gar det at stora tallrikar. Till middag har vi fem dagar kétt,
tva dagar fisk, och till alla mal mycket gronsaker, sallad varje dag. Kaffe en gang i veckan,
choklad varje séndag.

Vi inspekterar kéllarvaningen med det stora koket och ett nyinrattat tvattrum med 16 handfat.

— | borjan stod de alldeles handfallna har, sdger syster Inga. Bara stirrade, hade aldrig sett
nagot sadant forr. Nu tvattar de sig s muntert och belatet som om de aldrig hade haft det
annorlunda.

| forsta vaningen ar matsal och samlingsrum, sex stora rum. | ett rum en liten utstallning av
barnens teckningar och malningar, ungefar som svenska smabarn gor dem, pojkarna batar och
bilar, flickorna blommor.

Vi stiger upp i sovrummen, tio i varje vaning. En trappa upp bor pojkarna. Dar ar ocksa det
lilla apoteket, dar forestandarinnan tar emot ev. patienter.

Jag har mottagningstimme har varje kvall, berattar hon. da kommer de garna och far omplast-
rat ndgot och sedan séger de: “Tack sa mycket!” De dr mycket lite sjuka. Kanske tio har varit
forkylda under hela tiden. Nagon gang skar sig nagon i ett finger eller far en bold. Vérre &r det
inte.

Tva trappor upp haller flickorna till. Barnen &r 2-5 i varje rum. | varje sovrum ligger en storre
pojke eller flicka, som har tillsyn dver de andra, mindre. Atskilliga rum &r nytapetserade med
glada barntapeter.

Pojkarna ar inte lika mycket for att pryda sina rum. En enda pojke har i fonstret en ask med
kreatur, som han gjort av pinnar, och en dod skalbagge. Dér ligger ocksa en teckning, ritad av
en storre flicka, med blommor omkring. Han fyllde 10 ar i gar. Da hurrade alla kamraterna for
honom.

Flickorna ar mera for utsmyckning. | deras rum sag vi fotografier och dockor och bilder av
hundar och annat. En fattig ensam mor, som arbetar i VValencia och har tre flickor hér, resp. 7,
8, 9 ar gamla, hade sitt portratt med paskrift vid varje sin flickas badd.

Sorgliga 6den.

Det ar mestadels dystra 6den de sma har gatt igenom. | ett rum bor tre sma systrar. Var fadern
fanns, visste de inte och deras mor som foljde med hit fran Spanien och nu hjélpte till har. Nu
i maj fick hon bud att komma till Genéve till en svager. Déar fick hon veta, att maken hade
arkebuserats av fascisterna redan i oktober.

Nagon gang kommer det meddelande fran nagon av foraldrarna som lever i Spanien, sa t. ex.
hade en mamma skrivit t.0.m. fran rebellernas omrade ett brev med Francos militarcensur.

— Barnen &r mycket laraktiga, sager syster Inga. De har lart sig lagga sina klader mycket or-
dentligt. Men hér far pojkarna priset. De har mycket mer ordning an flickorna. For évrigt har
de alla lart sig goda seder nu. Nar jag forst kom hit, var de sa brakiga, att jag fick luftrors-
katarr av att skrika for att fa dem tysta. Jag anvande t.0.m. visselpipa.

Det tog sin tid for de flesta att komma bort fran det gamla. En pojke sade en av de forsta
dagarna till en annan, som inte hade aptit: ”At du, du vet inte nar du fir mat igen!” Nir de fick
se praster pa bygatan tyckte de det var markvardigt. De spanska prasterna var ju emot folket
och ar i stort sett forsvunna. “Titta”, sa en pojke, “titta, de far ga 16sa!”
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| det sammanhanget ett par andra typiska barnhistorier fran detta hem. En pojke, Marcos, gick
att borja med standigt for sig sjalv, mork och sluten, sa olik de andra. Kénde sig inte ha nagot
varde. Sa kom det ett brev, att tidningen Vastgota-Demokraten hade adopterat honom, och sa
kom det t.0.m. ett nummer av tidningen med hans bild. ”De har valt ut dig”, sade man honom,
”och nu ér du Boras-pojken”. Boras var ett alldeles fraimmande begrepp for Marcos och &r det
val &n, men med ens skedde forvandlingen: han blev glad, han véxte, han hade fatt varde och
sjalvfortroende, ndgon brydde sig ju om honom — fastan det var nagon flera hundra mil bort.

Marcos ar nu 6ppen och glad. Men bitter och maérk &r annu en annan liten parvel. Han kénner
sig undermaélig, har ont av det och det och sédger alltid "mal” (dalig, daligt) om allt som ror
honom. Han &r sjuk, han ritar illa, allt & hoppldst. Han har emellertid blivit lite battre, och
efterhand ska val ocksa han fa sjalvtillit.

Lek och sprakforbistring.

Vi kommer ut pa lekplatsen och halsar pa barnen. Det &r barn i olika aldrar, fran 5-6 ar och
upp till 15. De leker muntert, ringlekar, katt och ratta etc., tamligen likt svenska barn. Men de
sjunger visst livligare. | typen ar de inte sa morka alla. Nagra ar det, riktiga sydlanningar,
andra ser ut som svenska normalbarn. En del har t.o.m. bla eller gra 6gon. Nagra ar vackra,
alla rara, innerliga, naturliga. Vad heter de? Flickorna: Victoria, Maria, Paquita 0.d., pojkarna
Francisco, Juan, Juanito, Jose, Antonio etc. Tank, om det vore de svenska Greta och Lisa och
Erik och Olle och Karl! Tanken ger tragiska perspektiv. Och &r det mindre tragiskt nu?

Det hors flera sprak har, bade spanska, franska, engelska, tyska och svenska. Barnen far inge
lektioner i svenska men lar en del vid lekarna och snappar upp andra fraser: ’god morgon, god
middag, god kvall, sov gott”, “tack si mycket” och “hir ska det vara tyst” — tydligen ett lan
fran syster Inga. Och vad nu? Jo, nu sjunger de: Vi ga 6ver daggstiankta barg” pa svenska.

— De leker mycket mera nu &n i borjan, sager syster Inga. Men de drar sig &t var sin sida, poj-
karna for sig och flickorna for sig, fastdn det & samma lekar. | regnvéder leker de i garaget,
d.v.s. flickorna leker och pojkarna star omkring och hejar som vid en tjurfaktning. Ibland
leker de tjurféaktning inne i hallen. Det dr urkomiskt att se deras passning. Och tjuren, det &r
den dér lille mannen.

Hon pekar pa en av de allra minsta pysarna, som sannerligen ocksa ser lite tjurig ut i synen.
Men nér vi fragar honom om han ar tjuren, maste ocksa han le.

Skolundervisning.

| gardsbyggnaden ar skolan inredd. Tva sma klassrum for kindergarten vid daligt vader — eljes
utomhus — och ett storre som skolsal for de aldre, dubbelpulpeter, plats for 24 barn. Pa vaggen
Frankrikes karta och ett schema, sa barnen vet vad som ska avhandlas. Alla dldre barn utom
ett par kan lasa och skriva. Men de dr ojamna, en 8-aring kanske kan mycket mer an en 12-
aring. Materialet ar ju sa olika. De undervisas i spanska och franska spraken jamte andra
lampliga &mnen.

Vi bjuds pa middag — samma ratter som barnen forut har atit: brodpudding med chokladbitar
samt bonor och katrinplommon — och gar sa ut for att ta farval av vardfolket, det ar laggdags
nu, klockan narmar sig atta. Men nu ar barnen extra livliga, pratar med oss sa gott det gar. Vi
utvixlar bekanta ord och namn. ”Yo socialista”, ”yo comunista”, ”yo antifascista” (jag &r
socialist etc.), presenterar sig de sma, ”Caballero”, sdger jag. “Largo Caballero”, svarar en
flicka, en annan sdger ”Azafna” (presidenten), en tredje ”Thidlmann”, “Frente popular” (folk-
fronten), séger en pojke med strdlande 6gon. Abasso Franco” (Ned med F.), infaller en
annan. “No pasaran”, genméler jag (han ska inte komma fram). En flicka inskjuter; "No

pasaran a Bilbao” och tillagger, att hon &r fran Bilbao.
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De kommer leende, véanliga fram med sina ord. Vi forstar inte varandras sprak, men de dar
orden forstar vi, de binder oss och de sma spanjorerna samman. De blir ett band av interna-
tionellt broderskap.

En liten flicka niger sirligt och sdger god natt pa franska: ”Bonne nuit, monsicur!”

Och sa klappar och kramar de om personalen och framst syster Inga. Hon é&r allas alskling,
modern som de saknar, man kanner hur de langtar efter foraldrar, de &r riktigt papp- och
mammsjuka. De flyger henne om halsen och tréngs att f4 kyssa henne: ”Syster Inga, syster
Inga, kéra syster Inga!”

—Ja, sa hér ar det dag ut och dag in, séger offret varm och leende. Jag blir rent sonderkramad.
De &r sa innerliga.

Och nu ger de sig inte forran syster Inga har tagit ledningen av en valdig langsladd med alla
ungarna 6ver garden.

Arbetarsanger.

Det blir emellertid en liten extra forsening fore laggningen i dag. | anledning av vart besok. |
stora trapphallen, dar tva trappor gar upp, en pa var sida, for att férenas i en, i vars botten en
juskrona hanger, staller barnen upp sig, pojkarna i vanstra trappan, flickorna i hogra, de sma
minsta forbinder nere pa golvet. Det ar inte regi, det kommer sa naturligt vackert. Och sa
borjar de sjunga for oss. Juskronan ar tand, barnansiktena ar sa allvarliga. De sjunger forst de
ryska revolutiondrernas sorgmarsch, sedan spanska arbetarsanger, jag hor ordet “’barricadas”.
Ansiktena blir brddmogna, deras fader och brdder kanske stupat pa en barrikad. Snart kanske
det #r deras egen tur. Lidelsefullt sjunger de, allvarligt. ”Oss alla unga”. De sjunger sing pa
sang, omedelbart en ny, nagon tar upp och strax ar alla med. Sa har jag aldrig hort barn
sjunga. Det sjunger ur hela det kdmpande spanska folkets hjarta. Vi star gripna.

Jag haller ett kort anforande till dem, tolkat sats for sats av den spanske ldraren, Juan Llinas
fran Madrid:

— Unga kamrater! Ni ar spanjorer och vi ar svenskar. Men vi ér alla framst ménniskor och
kampar mot barbariet, for frihet och mansklighet. Darfor &r vi solidariska. Overallt, jorden
runt, tanker arbetarna pd Spanien och énskar ert folk seger. Den ska komma. No pasaran! Vi
har varit i ert vackra land och lart oss halla av Spaniens arbetarfolk. Nu reser vi hem till
Sverge och ska halsa vara barn, halsa de svenska arbetarbarnen fran er. Nar ni blir stora, ska
ni och de kdmpa gemensamt for folkets frihet och den internationella folkfronten.

Pa detta foljde spontant Internationalen pa spanska och svenska. Ett leve for folkfronten och
internationalismen besvarades av ldraren och barnen med: ”Leve Sverge! Leve Frankrike”
”Leve den demokratiska republiken!” Och sa tdgade barnen uppéat mot sina sovrum, ropande
“tack” och viftande med handen eller med nédven knuten till kamphélsning: ”Salut!”

— Farval! Den spanske lararen tryckte innerligt vara hander med ett varmt uttryck i blicken
och orden: ”Tak till Sverge!”

Och sa fram mot niotiden steg vi upp i bilen for aterresan till Paris. Det hade varit en sédllsam
avskedsstund, ett minne for livet, en vacker avslutning pa den spanska resan. Vackrare kunde
vi inte ha fatt den. En liten oas, dar goda manniskor har raddat olyckliga, oskyldiga barn fran
fascismens inferno. Men, man kunde inte undga att tanka vidare: bara en liten brakdel av de
hundratusenden spanska barn som lider! Ja, det skulle behévas 100 000 sadana hem. Och den
internationella arbetarklassen maste fortsatta sin solidaritetsgarning mot de sma barnen till de
man och kvinnor, som i detta nu i Spanien kadmpar allas var kamp, frihetens internationella
kamp, mot fascismen, mot ménskligheten arkefiende! No pasaran!



